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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i Cuvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriS¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

!

Upozorenje za elektricni udar.

Upozorenje za opasnost od pozara.

Upozorenje za vrele povrSine.

BB BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zaStitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

Opsta bezbednost
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Ovaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.
Ovaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili suim data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
druge relevantne dokumente |
delove.

Nikada ne stavljajte uredaj na pod
pokriven tepihom. Inace, umanjen
protoka vazduha ispod proizvoda
e uzrokovati pregrevanje
elektricnih delova. Ovo Ce izazvati
probleme sa VaSim proizvodom.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljucujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenje.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektriCar u
sluCaju da se proizvod Koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu



zbog koriscenja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Koristite samo prikljucni kabl
naveden u , Tehnickim
specifikacijama®“.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaCa
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

Zadnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
priklju¢ak ne dodiruje zadnju
povrSinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata remne i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do topljenja

izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljuCite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljuCite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne Kkoristite proizvod u
sluCaju oslabljenog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vrucim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
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Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanje.
Plehove za pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

Ne Koristite abrazivna sredstva za
CiScenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne Kkoristite paroCistace za
CiSéenje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

(Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje zi¢ane police
i pleha na zi¢ane police

Vazno je da se zi¢ana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku).

Ne Kkoristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Rucica rerne ne sluzi za suSenje
peSkira. Ne kacCite peskir,
rukavice ili slicne proizvode od
tekstila dok rostilj radi sa
otvorenim vratima rerne.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste




sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za peCenje direktno
na dno rerne.

UPOZORENJE: Pobrinite se da
kabl za napajanje aparata bude
iskopCan ili automatski prekidac
kola iskljucen pre zamene lampe
da biste izbegli mogucnost
strujnog udara.

Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

Uredaj mora da se postavi
direktno na pod. Ne sme da se
postavlja na postolje ili podnozje.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, vec¢
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.

UPOZORENJE: Ako je povrSina
naprsla, iskljucite uredaj da biste
izbegli mogucnost elektricnog
udara.

U sluCaju da se staklo ploCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljucite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite uredaj.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploCe za
Kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina rerne i dna Serpi uvek
Suve.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodac aparata za
kuvanije ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrzi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uti¢nicu kako ne bi
izazvao varnice.
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e Ne Koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

e (vaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e PA/NJA: Ovaj aparat sluzi samo
za Kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

e (vaj proizvod ne sme se Koristiti
za zagrevanje tanjira ispod
reSetke rostilja, veSanje peskira,
kuhinjskih krpa itd. na rucici, niti
u druge svrhe zagrevanja.

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogresnog rukovanja.

e Rerna moze da se koristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

e UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.
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e ElektriCni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

e Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njih i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete

Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elekironskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali 0 ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direkdivi.

Odlaganje ambalaznog materijala
Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obi¢nim ku¢nim otpadom.



E Opste informacije
Pregled

o O AW N

Prednja vrata
Rucka

Doniji deo

Pleh

Zitana polica
Kontrolna tabla

- = © © ~
- o

Ploca sa gorionikom

Motor ventilatora (iza Gelicne ploce)
Lampa

Grejac rodtilja

PoloZaji police

B w N =

O o N o O

1 2 3 4 5

Lampica za upozorenje
Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom Pozadi levo
Plo¢a za kuvanje sa dva kruga Napred levo

Ploca za kuvanije sa jednim krugom Napred
desno

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom Pozadi desno
Mehanicki vremenski programator

Obrtno dugme za izbor funkcije

Lampica termostata

Obrtno dugme termostata
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisni¢kom prirucniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

—y

Korisnicki prirucnik

2. Standardni pleh

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili peCenje
velikih komada mesa.

Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod vaSeg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zicanu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trnovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram

3. Zitani rostilj
Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, przena ili
kuvana na Zelienu policu.

uglova ZiCane police i pleha.
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Tehnicke specifikacije
OPSTE

Spoline dimenzile Misina/sirna/dibing
Napon/frekvencija

Ukubna poltosnja energie

Tip kabla / poprecni presek

ooeSTE ]
850 mmy/500 w600 mm

220-240 V ~/380-415V 3N ~: 50 Hz

T80

min.HO5W-FG

3x25mm?/5x1,5mm

Plo%a za kuvanje

Gorionici

Pazadi levo

Dimenzije

Shaga

Napred levo

Dimenziie

Snaga

Napred desto

Dimenzije

Snhaga

Pozadi desno

Dimenzie

Snaga

RERNA/ROSTILJ

Glavna rerna Sa ventilatorom

Unulrasnja lanpa 15 25 W

PotroSnja roStiljia 1.6 KW

" Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektriénih rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1
/ IEC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim opterecenjem sa gornjim i donjim
grejaCem ili sa funkcijama koje ukljuCuju ventilator (ako postoje).
Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa slede¢im prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevanine funkcije postoje kod proizvoda ili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomo¢ ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

Ploca 7a kuvanie sa jednim krugom
140 mm

1200 W

Plota za kuvanje sa dva kruga
180/120 mm

1700/700 W

Plota 7a kuvanje sa jednim kriigom
140 mm

1200 W

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom
180 mm

1700 W

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavesStenja da bi se paboljSao proizvoda li u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. obili uz proizvod, dobijene su pod

laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajuc¢im standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.

Slike koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i mozda se nece
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.
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E Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaSéene
0s0be i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
vim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavjaju opasnost po
vaSu bezbednost.

Pre instalacije

Da biste osigurali da ispod aparata postoji kritian
slobodan vazdu$ni prostor, preporucujemo da se ovaj
aparat montira na Gvrstoj osnovi i da noZice ne
upadaju u tepih ili neku drugu mekanu podnu oblogu.
Kuhinjski pod mora da bude u stanju da izdrzi aparat

£
1=
= A
£ i
= L3 |
E 65 mmmin ! m~ 65 mmmin
—— -—
B

e Moze se koristiti sa ormaricima sa obe strane, ali
se mora obezbediti minimalan slobodan prostor
od 400mm iznad nivoa ploCe za kuvanje i
slobodan prostor od 65mm izmedu Sporeta i bilo
kog bognog zida, pregrade ili visokog ormarica.
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plus dodatno posude za kuvanje i pecenje, kao i hranu.

e Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em polozaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploge za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm).

e  Uredaj odgovara aparatu klase 1, tj. njegova
zadnja sfrana i jedna bocna strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski namestaj ili
drugi uredaj bilo koje veli¢ine. Kuhinjski namestaj
ili uredaj sa druge strane Sporeta mora da bude
iste velicine ili nizi.

e Svaki element kuhinskog namestaja koji se nalazi
uz aparat mora da bude otporan na toplotu (min.
do 100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako vas$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj mora da se osigura od pada kori§¢enjem dva

sigurnosna lanca sa kojim je rerna isporucena.

Zakacite kuku (1) pomocu odgovrajuceg eksera na

kuhinjski zid (6) i ucvrstite sigurnosni lanac (3) na kuku

preko mehanizma blokiranja (2).

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana Sporeta

o AW NN =

6 Kuhinjski zid

Ako vas$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;

Uredaj mora da se osigura od pada kori$¢enjem
jednog sigurnosnog lanca koji je isporucen sa rernom.



Pratite korake navedene na slici u nastavku da

Stabilizacioni lanac treba da bude $to je
moguce kraci da bi se sprecilo da se rerna
naginje prema napred i treba da stoji
dijagonalno da bi se sprecilo bo¢no naginjanje
reme.

Stabilizacioni lanac za Sporete nije dizajniran sa
mestom za priCvricivanje konzole.

Instalacija i povezivanje
Uredaj se moze instalirati i povezati samo u skladu sa
propisanim pravilima za instalaciju.

Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moZe da prouzrokuje povecanu potroSnju
energije rashladnih aparata.

e Uredaj moraju da nose najmanje dve osobe.
Uredaj mora pravilno da se osigura na pod. Ne
sme da se postavija na postolje ili podnoZje.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za noSenje ili
pomeranje ovog proizvoda. Vrata, ruéica za ili
Sarke se mogu oStetiti.

Elektriéno povezivanje

Povezite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je
zaSticena minijaturnim prekidatem odgovarajuceg
kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiri¢ara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. NaSa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ¢e
proisteci zbog koriS¢enja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaceno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaS¢ene osobe.

OPASNOST:

Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir
sa vrucim delovima proizvoda.

OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

Podaci o mreZznom napajanju moraju da odgovaraju
podacima koji su navedeni na tipskoj plocici proizvoda.
Tipska ploCica se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani uredaja, Sto
zavisi od tipa uredaja.

Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude u
skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke specifikacije”.

OPASNOST:

Pre radova na elektri¢noj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

> >

>

Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajucu utiénicu i utika¢ za
rernu. U sluéaju da ograni¢enja napajanja
uredaja premaSuju nominalne vrednosti struje
za utika¢ i utiénicu, proizvod mora da se
poveZe preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori§¢enja utikaca i uticnice.

1. Ako kabl za napajanje nije isporucen sa
proizvodom, kabl za napajanje koji Cete vi izabrati
iz tabele (Tehnicke specifikacije, strana 17) u
skladu sa elektricnim instalacijama u vaSem domu,
mora biti povezan na proizvod na osnovu Seme.
Ukoliko nije moguce iskljuciti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osiguraCi, fazni sigurnosni prekidadi,
kontaktori) moraju da se povezu, a svi polovi ovog
rastavnog uredaja moraju da budu u blizini proizvoda
(ne iznad) u skladu sa IEE smernicama. Nepridrzavanje
ovog uputstva moze da dovede do problema u radu i
poniStavanja garancije za proizvod.
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Preporucuje se dodatna zastita putem FID
sklopke za zaStitu od struje greSke.

2. Otvorite poklopac prikljucne kutije pomocu
odvijaca.

3. Provucite napojni kabl kroz kablovsku stezaljku
ispod terminala i u€vrstite ga na glavno telo
zavrtnjem pomocu zatezaCa kabla.

4. Poverite kablove u skladu sa datom Semom veze.

31% 4]
L2

e

Dvofazna struja
380/400/415VAC

Monofazna struja
220/230/240 V AC

* Bakarni most

5
1} ]

Trofazna struja
380/400/1415 V AC

5. Nakon povezivanja Zica, zatvorite poklopac
prikljuéne kutije.

6. Postavite kabl za napajanje tako da nema kontakt
sa proizvodom i ne bude prikljeSten izmedu
proizvoda i zida.

Kabl za napajanje ne sme biti duzi od 2 m
iz sigurnosnih razloga.
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e Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.

e PodeSavanje nozica rerne
Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda. Ova opasna situacija se
moze izbedi ako je uredaj nivelisan i stabilan.
Radi vaSe bezbednosti, proverite da li je uredaj
nivelisan podeSavanjem Cetiri nozZica na dnu
okretanjem na levo ili desno da biste ujednadili
nivo sa radnom povrSinom.

Finalna provera
1. Ponovo prikljucite uredaj na napajanje.
2. Proverite sve elektricne funkcije.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

e SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdu$nim mehuricima ili deblji
karton i dobro zalepite.

e Da biste sprecili da reSetka za roétilj i pleh u rerni
oStete vrata rerne, postavite komad kartona na
unutraSnju stranu vrata rerne prema polozaju
plehova. Vrata rerne zalepite trakom za bo¢ne
stranice.

e Ne koristite vrata ili rucicu za podizanje ili
pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premeStajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite op$ti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




ﬂ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:

e U remi koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku peCenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte vise jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na ziGanu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte vise jela jedno za drugim. Jer ¢e rerna
vee hiti zagrejana.

e MoZete da uStedite energiju tako Sto Cete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata rermne.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanje koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.
Ako se ne stavi poklopac, potro$nja energije
moze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja Ce biti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
velicinu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na
glektrinim ringlama.

Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. Mozete da ustedite do 1/3
energie.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje
od ringle.

e (Odrzavajte Cistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Negistoce ¢e smanjiti provodenje toplote izmedu
zone za kuvanje i dna Serpe.

e Uslucaju duzeg kuvanja, iskljucite zonu za
kuvanje 5 ili 10 minuta pre zavrSetka vremena
kuvanja. MoZete da uStedite do 20% energije
koriS¢enjem preostale toplote.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

1. Uklonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanije

UKljucite proizvod da bi se zagrejao i ostavite ga tako

oko 30 minuta, a zatim ga iskljucite. Tako ¢e da

sagore bilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnje.

UPOZORENJE

Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj moZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Elektricna rerna

1. lzvadite sve plehove za peenje i ZiCanu reSetku
ro$tilja iz rerne.

Zatvorite vrata remne.

Izaberite statican polozaj.

Izaberite najvecu jacinu za rostilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rermu, strana 18.

Ukljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, Strana 18

Rerna za rostilj

1. lzvadite sve plehove za peenje i ZiCanu reSetku
ro$tilja iz rerne.

Zatvorite vrata remne.

Izaberite najvecu jacinu za rostilj; pogledajte Kako
rukovati rostiljem, strana 21.

Ukljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rostilj; pogledajte Kako rukovati rostiljem,
strana 21

> w
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Tokom prvog uklju¢ivanja se par sati moZe
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neabi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.
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E Kako koristiti ploc¢u za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od
jedne trecine. Ne ostavljajte ploCu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate
ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulie zapali,
pokrijte ga protivpozarnim ¢ebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite ploCu za
kuvanje, ako se to moze bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre przenja.

e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploge za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavijajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.

e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon §to je kuvanje zavr§eno.

e Kako povrSina uredaja moze biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Odmah ogistite sve takve otopliene materijale sa
povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje
hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.

e U Serpe i lonce stavljajte odgovarajucu kolicinu
hrane. Tako Cete spreciti nepotrebno Ciséenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanije koju Zelite umesto da je
povlacite po povrSini.

Saveti za staklokeramicke ploce za kuvanje

e Staklokeramitka povrsina je otporna na toplotu i
na nju ne uticu velike temperaturne razlike.

e Ne koristite staklokerami¢ku povrSinu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za secenje hrane.
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e Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
Ostre ivice mogu izgrebati povrsinu.

e Ne koristite aluminijumske posude i Serpe.

Aluminijum oStecuje staklokeramic¢ku povrSinu.

Prolivanja hrane mogu

oStetiti staklokeramicku

povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Ako je precnik Serpe
suvie mali, nepotrebno
Ce se izgubiti energija.

KoriScenje ploca za kuvanje
1 4

2

3

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Plo¢a za kuvanje sa dva kruga 18-20/12-14 cm
Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Ploca za kuvanije sa jednim krugom 18-20 cm je
lista preporucenih precnika Serpi koje mogu da
se koriste na odgovarajucim ringlama.

OPASNOST:
Pazite da na plodu za kuvanje ne padne neki
predmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik,

mogu da oStete plocu za kuvanje.

Ne koristite naprsiu plodu za kuvanje. Voda
moze uci u naprsline i prouzrokovati kratak
Spoj.

U slucaju bilo kakvog oStecenja povrSine (npr.
vidljive naprsline), odmah iskljucite proizvod da
biste smanijili opasnost od elektricnog udara.

S ownro —




Staklokeramicka plo¢a za kuvanije je opremljena
svetlom za rad i signalnom lampicom upozorenja za
vruéu zonu.

Signalna lampica upozorenja za vruéu zonu oznacava
status aktivne zone i ostaje upaljena nakon $to je
ringla iskljucena. Kada se ringla ohladi do mere kada
moze biti dodirnuta rukom, signalna lampica
upozorenja se iskljucuje. Treperenje signalne lampice

upozorenja za vrucu zonu ne predstavija kvar.

Ukljuéivanje keramickih ringli
Dugme za podeSavanije toplote se koristi za upravljanje
ringlom. Da biste dobili Zeljenu toplotu, dugme za
podeSavanje toplote ringle okrenite na odgovarajucu
acinu.

= e
kuvanja

zagrevanie | dinstanie,

Kliutanie

kivanje,
nrenie,
Kivanie

kuvanja
zagrevanie | dinsianie | Kivapis
Kiucanie

pizenje,
kvanje

Iskljuéivanje keramiékih ringli

Okrenite dugme za ringlu u polozaj

JISKLJUCENQ® (gore).

Upotreba ringli sa viSe zona za kuvanje

Ringle sa viSe zona za kuvanje omogucavaju vam da

kuvate u Serpama razliCite velicine na istoj ringli. Kada

su ove zone za kuvanje aktivirane, najpre se ukljucuje

unutraSnja zona.

1. Da biste promenili precnik aktivne zone za kuvanje,
okrenite dugme u smeru kretanja kazaljke na satu.

2. Cuce se "klik" ¢im se precnik grejne zone ringle
promeni.

Iskljuéivanije ringle sa viSe zona za kuvanje

1. Okrenite dugme u suprotnom smeru od kretanja
kazaljke na satu do polozaja "ISKLJUCENO" (gore)
da biste iskljucili remu. Svi segmenti zone za
kuvanije su iskljuceni.

12 3
1 PoloZaj 1
2 PoloZaj 2
3 PoloZaj 3

PoloZaji 2 i 3 za ringle sa vise zona za
kuvanje ne rade nezavisno.
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[ Kako rukovati rermom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
'opekotine!

Uredaj moZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée reme.

OPASNOST:
Vodite ratuna kada otvarate vrata rerne, jer

moze da izade para.
Para koja izlazi moZe da opece vaSe ruke, lice
i/ili oCi.

Saveti za pecenje

e Koristite odgovarajuée metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

e Prostor na polici iskoristite Sto je moguce bolje.

e  Stavite kalup za pecenje na sredinu police.

e |zaberite pravilan polozaj police pre nego $to
ukljucite rernu ili rostilj. Ne menjajte polozaj
police dok je rerna vruca.

e Vratareme drzite zatvorena.

Saveti za peenje mesa

e Prelivanje celog pileta, ¢urke i velikih komada
mesa sa prelivima kao §to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.

e Pelenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duze u poredenju sa pecenjem iste koli¢ine mesa
bez kostiju.

e Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

e Pustite da meso ostane u remni oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se bolje raspodeljuju po celom pecenju i
ne istiCu kada se meso sece.

e Riba se mozZe staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Saveti za pecenje na rostilju

Ako se meso, riba i piletina peku na rostilju, oni brzo

dobijaju braonkastu boju, imaju lepu koricu i ne suse

se. Ravni komadi, raznjici i kobasice su narocito
pogodni za petenje na rostilju, kao i povrée sa visokim
sadrzajem vode kao $to su paradajz i crni luk.
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e Rasporedite komade koje treba peci na ziCanoj
reSetki rostilja ili u plehu za pecenje sa reSetkom
za rostilj tako da oni ne prelaze veliinu grejaca.

e Namestite reSetku za roétilj ili pleh za peCenje sa
reSetkom za rostilj na odgovarajuci nivo u rerni.
Ako pecCete na reSetki za rostilj, namestite pleh
za pecenje na donju policu radi sakupljanja
masnoce. U pleh za pecenje dodajte malo vode
radi lakSeg CiScenja.

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moze da prouzrokuje pozar. Za
pecenje na rotilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za rostilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Kako koristiti elektriénu rernu
Izbor temperature i naéin rada

1 2

—

Obrtno dugme za izbor funkcije

Obrtno dugme termostata

1. Podesite vremenski programator rerne na Zeljeno
vreme kuvanja; pogledajte Koriscenje sata rerne,
strana 19.

2. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim
rada.

3. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i

odrzava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za

temperaturu je ukljucena.

Iskljuéivanije elektricne rerne

Vremenski programator reme prebacite u polozaj

Liskljuéeno".

N

ko je podeSen na odredeno vreme, vremenski
programator ¢e se automatski iskljuciti;
pogledajte Koriscenje sata rerne, strana 19.

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
polozaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za roétilj pravilno postavi na
Zi¢anu policu. ReSetka za rostil mora biti ubaCena
izmedu zicanih polica kao $to je prikazano na slici.

Ne dozvolite da se reSetka za rodtilj oslanja na zadniji
zid rere. Namestite reSetku za rotilj na prednji deo



police i uglavite je uz pomoc¢ vrata kako bi se postigla
vecda efikasnost pecenja na rotilju.
(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)

Rezimi rada

Redosled radnih rezima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.

Gornji i donji greja¢

Gorniji i doniji grejac su ukljuceni. Jelo

se istovremeno zagreva i od vrha i od
dna. Na primer, pogodno je za torte,
peciva, ili kolade i musaku u kalupima

za pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Doniji grejat¢

UKljugen je samo doniji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
zapecete jelo odozdo.

----- Ova funkcija se mora koristiti i za lako
¢iS¢enje parom.

Donji/gorniji grejac sa ventilatorom

Gorniji grejac, donii grejac i ventilator
(u zadnjem zidu) su ukljuceni.
Pomocu ventilatora se vru¢ vazduh
ravnomerno i brzo distribuira po celoj
rerni. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

%

Full grill (Veliki rostilj)

A UKljugen je veliki rostilj ispod gornjeg

dela rerne. To je pogodno za pecenje

velikog komada mesa na roétilju.

e Da biste ispekli rostilj, stavite
velike ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil].

e Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Grill+Fan (Roétilj+Ventilator)

W
O% Efekat rostilja nije tako jak kao za Full

Grill (Veliki rostilj)

e Da biste ispekli rostilj, stavite
male ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil].

e Podesite Zeljenu temperaturu.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Pojatavat

=l

Ova funkcija se koristi za brzo
zagrevanje rerne; niie pogodna za
kuvanje jela.

e |zaberite Zeljenu temperaturu
nakon izbora ove funkcije.
Lampica temperature se pali i
rema se zagreva.

e | ampica se gasi nakon
zavrSetka procesa zagrevanja.
Sada izaberite Zeljenu funkciju
za kuvanie jela.

KoriS¢enje sata rerne

8
W °
20
100
90 30
40
80 50
70 60
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Starting the cooking (Pocetak kuvanja)

Da histe ukljucili rernu, morate podesiti
reZim kuvanja i Zeljenu temperaturu i
podesiti vreme. U suprotnom, rerna nece
raditi.

1. Okrenite dugme za podeSavanje vremena u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podesili vreme
kuvanja.

2. Stavite jelo u remnu.

3. lzaberite rezim rada i temperaturu; vidite. Kako
Koristiti elektricnu rermu, strana 18.

» Rerna se zagreva do podeSene temperature i

odrzava je do kraja izabranog vremena kuvanja.

4. Kada vreme kuvanja (cooking time) istekne,
dugme za podeSavanje vremena Ce se automatski
okretati u smeru suprotnom smeru kretanja
kazaljke na satu. OglaSava se alarmni zvuk, koji
ukazuje da je podeSeno vreme zavrSeno i da je
napajanje isklju¢eno.

Ako ne Zelite da koristite funkciju

vremenskog programatora, okrenite

dugme u smeru suprotnom kretanju
kazaljke na satu do simbola ruke.

Jelo Broj plehova PoloZaj police Temperatura (°C)
rada pribliz. u min.,

e

“Roladtl plehy Jodan pleh
**Kola¢ u kalupu Jedan pleh

Roa i Jedan pieh e s 00
Exm e
Jodan pleh -E-— 160 1?0 i

testa

-E-—
R e
0.
s e b 2 0 a0 b R

T
180160

Bovede Snichs leele)

B

/Pelone

PSSR
musaka)

zatim 100
zatim 190

(**)Za svrhe kuvanja koje zahteva preihodno

zagrevanje, prethodno zagrejte rernu na pocetku

procesa dok ne dostigne zadatu temperaturu.

Saveti za pecenje kolata

e Ako je kolaC previSe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlazan, koristite manje tecnosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.

20/SB

5. Iskljucite rernu pomocu dugmeta termostata i/ili
dugmeta za izbor funkcije i dugmeta za izbor
temperature.

Iskljuéivanje rerne pre zadatog vremena

1. Okrenite dugme za podeSavanje vremena
suprotno od smera kretanja kazaljke na satu dok
Se ne zaustavi.

2. IskljuCite rernu pomoc¢u dugmeta za izbor funkcije
i/ili termostata .

Tabela vremena kuvanja

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od

rste hrane, debljine, tipa i vaSeg naina
kuvanja.

Pecenje jela i peGenje mesa

Prva polica rerne je donja polica.

i
H

%50

L

w

L

w

20 .30

L

w

TR

n

TR

25 min. 220, zatim
180 .. 190

60..90

Ako je kola€ previSe taman na povrsml stavite ga
na donju policu, smanijite temperaturu i produzite
vreme pecenja.

e Ako je dobro ispeCen iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje te¢nosti, smanjite temperaturu i
produZzite vreme pecenja.

Saveti za petenje testenine

e Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme



pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mleka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispeCe, povedite rauna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premaSuje dubinu pleha.

e Ako gorniji sloj testenine dobije braon boju, ali
donji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa koji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog

Kako rukovati rostiljem

UPOZORENJE

Zatvorite vrata rerne za vreme pecenja na
rostilju.

Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

e Kada pecete na rostilju, okrenite dugme za
podeSavanje vremena u smeru kretanja
kazaljke na satu di simbola ruke.

Switching on the grill (Paljenje rostilja)

1. Okrenite dugme za izbor funkcija na Zeljeni simbol
rotilja.
2. Zatim izaberite Zelienu temperaturu rostilja.
3. Ako je potrebno, izvrSite predzagrevanje oko 5
minuta.
» Lampica temperature se pali.
Saveti za kuvanje povréa GaSenje rpétilja . ; .
. Aoiel ‘e izaubi tegnost i post 1. Okrenite dugme za izbor funkcije u polozaj
Jelo sa povréem izgubi tecnost i postane skljucieno” (gore).
Previse suvo, kuvalte ga u Serpi sa poklgpcem Hrana koja nije podesna za pecenje na
radije nego u plehu. Zavorene posude ce ro$tilju moze da prouzrokuje pozar. Za

zadrzati sokove jela. L ot L
e Ako se jelo od povrca ne skuva, obarite povrée Egj‘fj'gepﬂZ;E’,fg’;'a'ﬁ?,rt'ggtz?vﬁﬁTgpgﬁnU

pre samog kuvanja ili ga pripremite kao rodiila.

konzenviranu hranu i stavite u rernu. Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za rostilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Tabela vremena kuvanja za pecenje rostilja

pecenja.

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako donji deo jo$ uvek nije dovoljno
ispeden, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo nize.

Pecéenje na elektricnom rostilju

Hrana Dodatak za upotrebu PoloZaj police Prsporuéena tempsratura Vreme peCenja na
rodtilju (priblizno

e e
| Pleciflet | Zifamieosty | 45 ]  O50/max | 95 3mn |
- _ . =
Gocdkererate | el | 45 | Ume | 2%5.%0mn’ |

e w0 e e e
| Tosthep* |  Zdnieodth | 4 ] Bma |  f.3mnh |
zavisno o debliine
*Prethodno zagrevajte b minuta
**Ako temperatura roStilla na valen prolzvody ne moZe da se podesi, roSHI de raditi na maksimalne] temperaturi.

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u suglasnosti sa EN 60350-1 kako bi se olak3alo kontrolne institucije da

testiraju produkte
PoloZaj police Temperatura (°C)
pribliz. u min

Hrana Dodatak za upotrebu
—

12 komadi

Okrenite hranu nakon 2/3 ulqmnog vremena rostiliania.
PredlaZemo da obavite predzagreval
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Odrzavanije | nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produziti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
apoCnete radove odrzavanja i CiScenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

(OPASNOST:
Pre &iS¢enja saCekajte da se proizvod ohladi.
ruée povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e  Temeljno oCistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ¢e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanie pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
CiS¢enje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za GiS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

Ne koristite parocistace za Ci§éenje uredaja da
ne biste izazvali elektrini udar.

Ciscenje ploce za kuvanje
Staklokeramicka povrsina

Obriite staklokeramic¢ku povrSinu (vitrokeramicku
povrSinu) hladnom vodom, obraéajuéi paznju da ne
ostavljate zaostala sredstva za CiScenje, i osusite
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mekom krpom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramicku
povrSinu prilikom sledeceg kori§¢ena ploce za kuvanje.
OsuSene ostatke na staklokeramickoj povrSini
(vitrokeramiCkoj povrsini) ne bi nikako trebalo strugati
nozevima, ¢elicnom vunom ili slicnim alatima.
Uklonite tragove kamenca (Zute mrlje) komercijaino
dostupnim sredstvom za skidanje kamenca ili malom
koli¢inom sredstva za skidanje kamenca kao $to je
sirce ili sok od limuna.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iScenje na sunder i saCekajte da dobro upije. Zatim
vlaznom tkaninom ocistite povrSinu ploCe za kuvanje.

latka hrana, kao §to su kremovi i sirupi, mora

e odmah odistiti i ne sme se ¢ekati da se
povrsina ohladi. U suprotnom, moze doci do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrsine.

Vremenom moze dodi do blagog bledenja boje na
zaStitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo ne utiCe na
rad uredaja.

Bledenje boje i mrlje na staklokeramickoj povrsini su
normalna pojava, a ne oStecenje.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad o€istite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremlien
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu

ugmad radi ¢iS¢enja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oteti!

CiScenje rerne

Za Ciscéenje bocnog zida(Razlikuje se u

zavisnosti od modela uredaja.)

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Uklonite prednji deo boCne police tako §to cete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bo¢nu policu poviaceci je
prema sebi.




Kataliti¢ki zidovi

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnji bogni zidovi (A) i/ili zadnji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitiCkim emajlom.
KatalitiCki zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu
povrSinu. Kataliticke zidove rerne ne treba Cistiti.
Porozne povrSine katalitickih zidova se automatski
Ciste upijanjem i konverzijom prolivenog ulja (para i
lien-dioksid)

Lako ¢iScéenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omekSana parom koja se stvara u

unutraSnjosti rerne i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutraSnosti rerne.

2. Sipajte 300 ml vode u pleh rerne i postavite pleh
na drugu policu rerne.

3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢iS¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutra$nje povrSine rerne
pomodu viaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje, meku

tkaninu ili sunder za CiS¢enje uporne prijavsting i

obriSite suvom tkaninom.

U reZimu lakog ¢iScenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omekSavanje
ostataka / prljavstine u unutradnjosti
pecnice Ce ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecnice, tako da voda moze kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne
Za CiScéenje vrata rerne, koristite toplu vodu i te¢nost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iScenje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iScenje ili tvrde

metalne strugace za CiS¢enje vrata rerne. Oni
mogu da izgrebu povrSinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kuciStu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednijih vrata tako $to ¢ete ih pritisnuti

«....nadole, kao Sto je ilustr ici.

1 2
1 Vrata
2 ZakljuGavanije Sarke(zatvorena pozicija)
3 Rerna
4 Kljuc
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4. Skinite prednja vrata tako $to ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite
stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
nameState vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnja staklena ploCa u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiSéenja.

Otvorite vrata rerne.

1 Jezicak
2 Okvir
3 Profil

Kao $to je ilustrovano na slikama iznad, istovremeno
pritisnite jeziCke (1) i povucite profil (3) prema sebi da
biste uklonili profil pricvrS¢en sa gornje strane prednjih
vrata.
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Najdublja staklena plo¢a
Unutra$nja staklena plo¢a*
Spoljna staklena ploc¢a
(MoZda nece postojati kod vaSeg proizvoda.)
Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plo¢u (1) u pravcu ,A” i izvucite je u
pravcu ,B*.
Ako je va$ proizvod opremljen unutraSnjom staklenom
ploom:
Povucite spojne elemente dr7aCa stakla na sredini, kao
$to je ilustrovano na slici, da ih skinete sa staklenih

o

* D N —

4 Spojni element drZaca stakla*
* (MoZda nece postojati kod vaSeg proizvoda.)
Ovaj postupak ponovite za uklanjanje unutradnje
staklene ploce (2). Prvi korak u montiranju vrata je
reinstaliranje unutraSnje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, postavite staklenu plou
tako da se umetne u plasticni Zleb.
suprotnom, staklena plo¢a se nece potpuno
uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti.




Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploce okrenuta
prema unutradnjoj staklenoj plogi.

Vazno je da se doniji uglovi najdublje staklene ploce
uglave u plasti¢ne Zlebove.

U suprotnom, staklena ploGa se neée potpuno
uglaviti i moZe biti izloZzena vibracijama i
puknuti.

Ne zaboravite da postavite spojne delove drzaCa stakla
u njihove otvore.

Na kraju, pritisnite jeziCke profila da ih ponovo uglavite
u njihove otvore.

Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:

Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi
izbegavanja opasnosti od elektricnog udara.
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

|

B

Sijalica u rerni je specijalna elektricna sijalica
koja je otporna na temperature do 300 °C.
Pogledajte Tehnicke specifikacije, strana 11 za
vide detalja. Sijalice za rernu moZete nabaviti
kod ovlaScenih servisera.

PoloZaj sijalice moZe da se razlikuje od
poloZaja na slici.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
domacinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da vidi hranu.

ICHCIRS

.ampe u ovom uredaju moraju da izdrZavaju
kstremne fizicke uslove, kao Sto su
emperature preko 50 °C.

Ako va$a rerna ima okruglu sijalicu:

1. Iskljuite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okrecite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.

3. Ako je tip lampe u vasoj rerni tip (A) kao Sto je
prikazano na slici u nastavku, uklonite je tako Sto
Cete je rotirati kao §to je prikazano i zamenite je.
Ako je u pitanju tip lampe (B), povucite je i uklonite
je kao Sto je prikazano na slici i zamenite je.

4. Namestite stakleni poklopac.
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E Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javija para. >>> 10 nife kvar.

Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doéi do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> 70 nife kvar.

e  Osigurad napa]anja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u Kutiji sa osiguracima. Ako
Je potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
e Proizvod nije prikljuéen na (uzemljenu) uti¢nicu. >>> Proverite utikac.

j j aru. >>> Zamenite Sijalicu u remi,
e Nema struje. >>> Proverite da li ima Struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
__________________ potrebno, zamenite if ili ih resetujte.
Rerna ne greje.
e Funkcija i/ili temperatura nisu podeSeni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.
e Kod modela opremlienim tajmerom, tajmer nije pode$en. >>> Podesite vreme.
(Kod proizvoda sa mikrotalasnom rernom, tajmer kontroli§e samo mikrotalasnu rernu.)
e Nema struje. >>> Proverite da li ima Struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

»  Nestajala je struja. >>> Podesite vreme / iskljucite i ponovo ukljucite proizvod.

Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne
pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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Navodila za uporabo
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Najprej preberite ta priro¢nik za uporabo.

SpoStovani kupec,

Hvala, da ste se odlogili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnejSo
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten priroCnik
za uporabo in vse ostale priloZene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, prilozite tudi prirocnik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroCniku za
uporabo.

PriroCnik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v priro¢niku.

Pomen simbolov

V prirogniku za uporabo se pojavijo naslednji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vaSe Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

Opozorilo na nevarnost pozara.

Opozorilo na vroge povrsine.
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in
poSkodb lastnine. NeupoStevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost
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Otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkusenj ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruje ali jih je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Gistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljutno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSen;j ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.

Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

Ce izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi prirocnik za uporabo, oznake

izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
Izdelka nikoli ne postavljajte na tla,
ki S0 pokrita s preprogo. V
nasprotnem primeru bo
pomanjkanje pretoka zraka pod
izdelkom povzrocilo pregretje
elektricnih delov. To bo vodilo do
tezav z izdelkom.

Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

Naprave ne upravljajte, ¢e je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poskodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

Elektricna varnost

Ce je na izdelku napaka, ga ne
smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblascena servisna
sluzba. Nevarnost elektriCnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo z
napetostjo in zaScito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehnicne



specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrSne Koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
lzdelek je treba med
namesSCanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti.
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Uporabljajte samo prikljucni kabel,
doloCen v poglavju "Tehni¢ne
specifikacije".

Naprava mora biti nameS$cena
tako, da jo je mogoce popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vtic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Med uporabo se zadnja stran
peCice segreje. Zagotovite, da
elektriCna povezava ne pride v
stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki poskoduijejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne
zatakne med vrata pecice in okvir,
prav tako pa ga ne speljite Cez
vroCe povrSine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov
stopi in se vname, Kar lahko
povzroCi kratek stik.

Vsa dela na elektriCni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. Preprecite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini naprave
stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanj$ana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzrodi pozar, saj
se lahko ob stiku z vro€imi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivin materialov, saj se
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stranice med uporabo lahko
segrejejo.

e Naprava se med uporabo segreje.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov v notranjosti pecice.
Ne blokirajte zraCnih odprtin.

V pecici ne segrevajte zaprtih
ploCevink in steklenih kozarcev.
Tlak, ki nastane v
ploevinki/kozarcu, lahko povzroci
eksplozijo.

e Neposredno na dno pecice ne
odlagajte pekacev, posod ali
aluminijaste folije. Nakopicenje
toplote bi lahko poSkodovalo dno
pecice.

e /a CiSCenje stekla vrat pecCice ne
uporabljajte mocnih abrazivnih
Cistil ali ostrih kovin, saj lahko
opraskajo povrsino ali unicijo
stekla.

e /a CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzroCijo elektri¢ni udar.

e (Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.)

Mrezno reSetko in pekaC pravilno
namestite na mrezne police
Pomembno je, da reSetko in/ali
pekaC pravilno namestite na
polico. ReSetko ali pekac potisnite
med 2 vodili in se prepricajte, da
je dobro nameScen, preden nan
nalozite jedi (prosim, glejte
naslednjo sliko).
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e uporabljajte naprave brez
stekla na sprednjih vratih ali Ce je
steklo razbito.

Drzalo pe€ice ni namenjeno
suSenju brisac. Na drzalo ne
obesite brisace, rokavic ali
podobnih izdelkov iz blaga, ko
funkcija Zara deluje ob odprtih
vratcih.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz
nje odstranjujete jedi, vedno
uporabljajte rokavice odporne na
toploto.

Papir za peko polozite v lonec ali
na dodatek za pecico (pekac,
reSetka itd.) skupaj s hrano in
nato vse skupaj vstavite v
predhodno segreto pecico.




Odstranite odveCne dele papirja
za peko, ki segajo Cez pekac ali
lonec, ter tako preprecCite
nevarnost dotikanja grelnih
elementov pecice. Papirja za peko
nikoli ne uporabljajte pri
temperaturi, ki je vija od
oznacene vrednosti za papir za
peko. Papirja za peko ne
polagajte neposredno na dno
pecice.

OPOZORILO: Pred zamenjavo luci
se prepriCajte, da je napajalni
kabel naprave izklju¢en oziroma
da je odklopnik izklopljen, da se
izognete morebitnemu
elektricnemu udaru.

Naprave ne smete namestiti za
dekorativnimi vrati, ker se lahko
preveC segreje.

Napravo namestite neposredno
na tla. Naprave ne namestite na
kakrsnokoli osnovo ali podest.
OPOZORILO: Nenadzorovano
kuhanje na plosci z mascobo ali
oliem, je nevarno in lahko
povzroci ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskuSajte pogasiti z vodo,
temve€ izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s pokrovom
ali pozarno odejo.

POZOR: Postopek peke je treba
nadzorovati. Kratkorocni postopek
peke je treba nenehno
nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara:
Na kuhalni povrSini ne shranjujte
predmetov.

OPOZORILO: Ce je povrsina
pocena, izklopite napravo, da
prepreCite nevarnost elektricnega
udara.

Ce se steklo grelne plosce zlomi:
Nemudoma izklopite vse grelnike
in vse elektricne grelne elemente
ter napravo izklopite iz napajanja.
Ne dotikajte se povrSine naprave.
Naprave ne uporabljajte.

Naprave ne morete upravljati z
zunanjim ¢asovnikom ali locenim
sistemom za daljinsko upravljanje.
Parni tlak, ki nastane zaradi vlage
na povrsini plosce ali na dnu
lonca, lahko povzro€i, da se lonec
premakne. Zato se prepricajte, da
sta povrSina pecice in dno loncev
vedno suha.

OPOZORILO: Uporabljajte samo
zaSCite za ploSCo, Kijih je
zasnoval proizvajalec naprave za
kuhanje ali, Ki jo je proizvajalec
naprave v navodilih oznacil kot
primerno ali zasCite za plosCe, ki
s0 vkljuCene v napravo. Uporaba
neprimernih zaScit lahko povzroCi
nesrece.

Za pozamo zanesljivost naprave;

Prepricajte se, da je vti¢
prikljucen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.
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e Ne uporabljajte poSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvec
uporabljajte samo originalni kabel.

e PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljuena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.

e POZOR: Naprava je namenjena le
kuhanju. Ne uporabljajte je v
druge namene kot na primer
gretje.

e Naprave ne uporabljajte za gretje
kroznikov pod zarom, na roCaje
ne obeSajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne
uporabljajte v grelne namene.

e Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

e Enoto lahko uporabljate za
odtajanje, pecenje, pecenje mesa
in pecenje mesa na zaru.

Varnost otrok

e (POZORILO: Dostopni deli se
lahko med uporabo segrejejo.
Otroci naj se ji zato ne priblizujejo.

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
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embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.

e FElektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

e Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

e Ko so vratca odprta, na njih ne
polagajte tezkih predmetov in ne
dovolite, da bi na njih sedeli otroci.
To bi lahko povzro€ilo, da se
peCica prevrne ali da se vratni
zgibi poSkodujejo.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEQ in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elekironske opreme (OEEOQ).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagaijte z obicajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elekiriCne in elekironske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjuite jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.



E Splosne informacije
Pregled

1 Sprednja vratca 7 Gorilna plosca

2 RoCaj 8 Motor ventilatorja (za jekleno plos¢o)
3 Spodnji del 9 Lucka

4 Pekac 10 Grelni element Zara

5 Mrezna polica 11 PoloZaji polic

6 Nadzorna plos¢a

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Opozorilna lucka
Enojna kuhalna plo¢a Zadaj levo
Dvojna kuhalna plod¢a Spredaj levo
Enojna kuhalna plos¢a Spredaj desno
Enojna kuhalna plod¢a Zadaj desno
Mehanski ¢asovnik
Vrtljivi gumb za funkcije
Lucka termostata
Vriljivi gumb za termostat

O 0 N O O W N =
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Vsebnost embalaze

PriloZeni pripomocki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Va$ proizvod morda ne
sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.
Navodila za uporabo
2. Standarden pekat
Uporablja se za pecivo, zamrznjena Zivila in velike
pecenke.

—y

Mrezno reSetko in pekac pravilno namestite
na iztegljive police

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek
ne vkljuéuje.)

S pomocjo iztegljivih polic lahko brez tezav
namestite in odstranite pekace in mrezno reSetko.
Ko uporabljate pekac in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepriCajte, da so zatiCi
na zadnii strani iztegljive police nameSceni proti
robovom mrezne reSetke in pekaca.

3. Mrezni zar
Uporablja se za prazenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, praZili ali kuhali v

narastkih na Zeleno polico.
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Tehnicne specifikacije
SPLOSNO

Zunanje mere (isina/Sirina/globing
Napetost/frekvenca

Skiipna eleklricna poraba

Tip kabla / prerez

850 mm/s00 mm/Bol mm

220-240 V ~/380-415 V 3N ~: 50 Hz
LB KN

min HOBW-FG 3x25mm" /5x 1,5 mm

o
L]
>

Gorilniki
Zada) levo
Mera

Enojna kuhalna plosta
140 mm

0w

Dvojna kuhalna plo$¢a
1807120 min
1700/700 W

Enoina kuhalna plosta
140 mm

1200 W

Enojna kuhalna ploSca
180 mm

1700 W

Spredaj levo

Mera

Spradal desno
Mera

Zadaj desno

Mera

Mo¢

PECICA/ZAR

Glavna pecica Z ventilatorjem

Notrania g 15 26 W

Elekiricna poraba 7ara 1.6 kW

" Osnove: Podatki na energijski oznaki elektricne pegice so v skladu s standardom EN 60350-1 / IEC 60350-
1. Vrednosti so dolocene pri obiCajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami
ventilacijskega segrevanja (Ge so na voljo).
Razred energijske ucinkovitosti je dologen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, Ce ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo po¢asno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje, 5-Zgorije in spodnje segrevanje.

= = -
S & =

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
brez predhodnega obvestila v namene rugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
izboljSave kakovosti izdelka. laboratorijskih pogojih pod ustreznimi

) ) . standardi. Glede na pogoje delovanja in
Podatki navedeni v tem prirocniku so okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
demonstrativni in morda popolnoma ne razlikujejo.
ustrezajo vaSemu izdelku.
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B Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblad&enih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektricnih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo prikljucena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektriGnimi predpisi.

NEVARNOST:

Pred namestitvijo preglejte, ¢e so na napravi
idne kakSne poSkodbe. V tem primeru je ne

name$Cajte.

PoSkodovana naprava lahko ogroza vaso

varnost.

Pred namestitvijo

Da bi zagotovili pomembne zratne odprtine pod
proizvodom, priporo¢amo, da napravo namestite na
trdno povr$ino in da se noge ne pogrezajo v preprogo
ali mehka tla.

Kuhinjska tla morajo biti ustrezne nosljivosti, saj
morajo nositi teZo naprave in dodatno tezo
pripomockov za kuhanje in pecenje ter tezo hrane.

e [ahko se uporablja z omaricami na vsaki strani,
vendar z najmanj$o razdaljo 400 mm nad grelno
plosco ter stransko razdaljo 65 mm med napravo

in stenami, pregradami ali visokimi omarami.
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Lahko se uporablja tudi v prostostojecem
polozaju. Nad povrSino ploSCe zagotovite najman;
750 mm razdalje.

(*) Pri names$&anju kuhinjske nape nad pecico
upostevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
glede viSine namestitve (min 650 mm).

Naprava sodi v 1. razred naprav, zato lahko
zadnja in ena stranska stran gledata proti
kuhinjski steni, kuhinjskemu pohiStvu ali opremi
poljubne velikosti. Kuhinjsko pohistvo ali oprema
pa je lahko samo enake velikosti ali manjSe.
Kuhinjsko pohiStvo, ki se nahaja ob napravi mora
biti odporno na toploto (min. 100 °C).

Varnostna veriga

Ce ima izdelek dve varnostni verigi(2).

Napravo zavarujte pred prevracanjem z dvema
prilozenima verigama.

Kavelj (1) pritrdite, tako da uporabite pravilno vezavo
na steno kuhinje (6) in prikljucite varnostno verigo (3)

na kavelj prek zaklepnega mehanizma (2).

oA w N =

6

Stabilizacijski kavelj

Zaklepni mehanizem

Varnostna veriga

Verigo &vrsto pritrdite na zadnjo stran pecice
Zadnija stran pecice

Kuhinjska stena

Ce ima izdelek eno varnostno verigo(1).
Napravo zavarujte pred prevracanjem s prilozeno
varnostno verigo na pegici.

Za pritrditev varnostne verige na izdelek sledite
korakom na sliki v nadaljevanju.



stran.

Stabilizacijska veriga za kuhalnike ni opremljena z rezo
za pritrditev na okvir.

Namestitev in prikljucitev
Napravo je dovolieno namestiti in prikljuiti samo v
skladu z zakonskimi dolo€ili 0 namestitvi.

Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja
naprava bo povecala elektricno porabo
hladilnih naprav.

e Napravo naj prenaSata vsaj dve osebi.
e Napravo namestite neposredno na tla. Naprave
ne namestite na kakrsnokoli osnovo ali podest.
ratc in/ali roGaja ne uporabljajte za

prenaSanje ali premikanje naprave, saj lahko
poSkodujete vratca, rocaje ali teGaje.

-
Stabilizacijska veriga mora biti ¢im kraja, da
se prepreci padec pecice naprej in namescéena
diagonalno, da se prepreci padec pecice na

Elektricna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
za$Citena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem
elekiriGnega tokokroga, kot je doloGeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj namesti
usposoblien elektri¢ar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:
Prikljucitev naprave na elektriéno omreZje
lahko opravi samo pooblascena in

usposobliena oseba. Garancijska doba naprave
se priéne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepoobladéenih
0seb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali
stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vrogimi deli

naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le usposoblien elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektriénega udara, kratkega stika ali poZara!

Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska tablica je
vidna ko so vrata ali spodniji pokrov odprta ali pa se
nahaja na zadnji steni enote, glede na tip enote.
Napajaini kabel naprave mora ustrezati vrednostim,
navedenim v tabeli "Tehni¢ne specifikacije".

NEVARNOST:

Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udara!

Prikljuéitev napajalnega kabla

Pri izvajanju oZi¢enja morate upoStevati

rzavne/lokalne elektriéne predpise in uporabiti
ustrezno vtiénico/linijo ter viic za pegico. Ce so
mocénostne omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vti¢a in vtiCnice/linije,
morate izdelek prikljuciti neposredno prek
fiksne elektriéne napeljave brez uporabe vtica
in vtiénice/linije.

1. Ce naprava nima priloZenega napajalnega
kabla, jo poveZite z napajainim kablo, ki ga
izberete iz tabele (Tehnicne specifikacije, stran 11)
v skladu z elektri¢no napeljavo vaSega doma ter
pri tem uposStevajte navodila v diagramu kablov.

Ce ni mozno izklopiti vseh polov v elektricnem

napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z

najmanjSim kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,

varnostna stikala, stikala) in vsa stikala te odklopne
enote naj bodo v skladu z direktivami IEE ob napravi,
vendar ne nad njo. NeupoStevanije teh navodil lahko
povzro¢i motnje delovanja in neveljavnost garancije
naprave.
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Priporodljiva je dodatna zas€ita s pomocjo
izklopnika preostalega toka.

2. Zizvijatem odprite pokrov stikalne omarice.

3. Napajalni kabel speljite skozi drZalo kabla pod
stikalno omarico in ga namestite na napravo s
pomocjo prilozenega vijaka na komponenti drzala
kabla.

4. Kable prikljucite kot je prikazano na prilozeni

3 Fla]

2, = | | [
Enofazni

220/230/240 V AC

shemi.
14]
L2 .

. =

Dvofazni
380/400/415 V AC

* Bakreni most

380/400/415V AC

5. Ko je ozicenje konCano, zaprite pokrov stikalne
omarice.

6. Napajaini kabel speljitite tako, da se ne bo dotikal
naprave in ne bo stisnjen med napravo in steno.

1z varnostnih razlogov napajalni kabel ne
sme biti dalj$i od 2 metrov.

14/SL

e Napravo potisnite ob kuhinjsko steno.

e Namestitev nog petice
Vibracije med uporabo lahko prestavijo posode.
To nevarno situacijo lahko preprecite, Ce je
naprava v ravnovesju.
Za lastno vamost se prepricajte, da je naprava
postavljena ravno, tako da nastavite Stiri noge na
dnu naprave in jin obrnete v levo ali desno in
poravnate z delovno povrsino.

Zadniji preizkus

1. Napravo ponovno prikljugite na elektricno omrezje.

2. Preverite elektricne funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

e (ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zratno folijo ali debel
karton in jo polepite.

eV notranjost peCice v polozaj pekaCev vstavite

kos kartona, saj boste tako prepreili, da bi

mrezni Zar in pekaC v notranjosti pecice

poSkodovala pecico. Vrata pecice zalepite na

stranske stene.

Vratc ali roCaja ne uporabljajte za premikanje

naprave.

Na napravo ne nameScajte nobenih predmetov
in jo postavite v pokoncen polozaj.

Preverite splosni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.




ﬂ Priprave

Nasveti za varcevanje z elektricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varCen in okolju prijazen nacin;

eV pecici uporabljajte temne ali emajlirane posode,
saj bo prehod toplote boljsi.

e Med kuhanjem opravite predhodno segrevanje,
Ce je to priporoceno v navodilih za uporabo ali
receptu kuhanja.

e Med kuhanjem se izognite pogostemu odpiranju
vrat pecice.

e Ko je mogoCe, v pecici skuSajte peci vec kot eno
jed. Na mrezni zar lahko postavite dve posodi za
kuhanije.

e Vec jedi pecite eno za drugo. Pecica bo Ze
segreta.

e Energijo prav tako prihranite, ¢e izklopite pecico
nekaj minut pred koncem pecenja. Ne odprite
vrat pecice.

e Zamrznjena Zivila odtajajte pred pecenjem.

e Zakuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve€ energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo vec energije.

e Ko kuhate na elektricni ploSci, uporabljajte lonce
s ploskim dnom.

Posode z debelejSim dnom bolje prevajajo toploto.
Prihranite lahko do 1/3 energije.

e Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrSinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne ploSce.

e Kuhalne povrsine in dna loncev naj bodo vedno
Cista. Umazanija bo zmanjSala prevajanje toplote
med kuhalno povrsino in dnom lonca.

e Med daljSim kuhanjem izklopite kuhalno povr§ino
5 do 10 minut pred koncem kuhanja. Ob uporabi
preostale toplote lahko prihranite do 20%
energie.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje izdelka

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poSkodujejo povrSino.

a ¢isCenje ne uporabljajte agresivnih istil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1. Odstranite ves embalazni material.

2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obrisite vse
povrSine izdelka.

Prvo segrevanije

Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo

izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakrSne

ostanke izdelave ali plasti.

OPOZORILO

VroCe povrsine povzrogijo opekline!

lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrogih
gorilnikav, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne pribliZujejo
napravi.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

Elektricna pecica

Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
Zaprite vrata pecice.

Izberite stati¢en polozaj.

Izberite najvecjo moC Zara. Glejte Uporaba
elektricne pecice , stran 18.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite pec€ico. Glejte Uporaba elektricne pecice ,
stran 18

Hownr

oo

Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
Zaprite vrata pecice.

Izberite najve¢jo moC Zara. Glejte Uporaba Zara,
stran 21.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 21

N = K

o~

Med prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obi¢ajno.
Prostor naj bo dobro prezraGen, da ostranite
dim in vonj. lzognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.
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E Uporaba plosce

Splosne informacije o kuhanju

7N

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oliem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte ploSCe nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzrodi pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne poskuSajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z poZarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosCo, Ce je
varno, in poklicite gasilce.

Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZite v vroCe olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

Lonce in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko plosce, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na plosco.

Praznih posod in loncev ne postavljajte na
vklopljena kuhalna mesta. Lahko se poskodujejo.
Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje.
Po konCanem kuhanju izklopite kuhalna mesta.
PovrSina naprave je lahko vro¢a, zato na njo ne
postavijajte plasticnih ali aluminijastih posod.
Ce se taksni materiali pricnejo taliti, jih
nemudoma ocistite s povrSine.

V takSnih posodah prav tako ne hranite Zivil.
Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

V lonce in ponve dajte primerno koli¢ino Zivil.
Tako zivila ne bodo prekipela in preprecili boste
nepotrebno CisCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta. 5
Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce
Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto,
ga dvignite in polozite na kuhalno mesto,
namesto da ga potegnete.

Nasveti za steklokeramicne plosce

Steklokerami¢na povrsina je odporna na vrocino
in velike temperaturne razlike.

Steklokeramicne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanje ali desko za rezanje.
Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.
Ostri robovi lahko opraskajo povrSino.
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Ne uporabljajte posod in loncev iz aluminija.
Aluminij lahko poSkoduje steklokeramiéno
povrsino.

Razliti ostanki lahko
poSkodujejo
steklokerami¢no
povrSino in povzrocijo
pozar.

Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izbo¢enim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre€ zagotovijo boljSi
prenos toplote.

Ce je premer posode
premajhen, boste
porabili ve¢ energije kot
potrebno.

Uporaba plos¢

3

A ow o =

Enojna kuhalna plos¢a 14-16 cm
Dvojna kuhalna plo$¢a 18-20/12-14 cm
Enojna kuhalna plod¢a 14-16 cm

Enojna kuhalna plo¢a 18-20 cm je seznam
priporoGenega premera lonceyv, ki se lahko
uporabljajo pri podobnih gorilnikih.




NEVARNOST:
Preprecite, da bi predmeti padli na plo$co.
Tudi majhni predmeti kot solnica lahko

poskodujejo plosto.

Ce je ploS¢a pocena, je ne uporabljajte.
Razpoke lahko pu$¢ajo vodo, kar povzrogi
kratki stik.

Ce na povrSini opazite kakrSno koli poskodbo
(npr. vidne razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjSate nevarnost kratkega
stika.

Steklokeramicna ploS¢a ima delovno lucko in opozorilni
kazalec za aktivna mesta.

Opozorilni kazalec za aktivno mesto oznacCuje polozaj
delujoce grelne plosce in sveti Se potem, ko grelno
plosco izklopite. Ko se grelna plos¢a ohladi na
temperaturo, ki je primerna za dotik z roko, se
opozorilni kazalec izklopi. Utripanje opozorilnega
kazalca za aktivno mesto ni napaka

Vklop keramicne plosce

Upravijaini gumbi ploSce se uporabliajo za upravijanje
ploS¢E. Zeleno stopnjo kuhanja boste izbrali, Ce boste
upravijalne gumbe ploS&e zavrteli v ustrezen polozaj.

Segrevanie | diSenje
potasno
vrelie

kilhanie,
pecenie,
vrete

pecenje.
vicle

Izklop keramicne plosce

Gumb grelne plo$ce zavrtite na polozZaj za izklop

(zgoraj).

Uporaba vecdelnih kuhalnih mest

Veddelna kuhalna mesta omogocajo, da na enem

kuhalnem mestu kuhate s posodami razlicnih velikosti.

Ko vklopite ta kuhalna mesta, se najprej vklopi notranje

kuhalno mesto.

1. Premer delujoCega kuhalnega mesta spremenite,
Ce kontrolni gumb zavrtite v smeri umega kazalca.

2. Ko se polmer grelne plo$¢e spremeni, boste
zasliSali kratek zvok.

Izklop veédelnih kuhalnih mest

1. Gumb zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca v
poloZaj za izklop (zgoraj), da izklopite pecico. Vsi
deli kuhal mesta se izklopij

12 3 2 1
1 PoloZaj 1
2 PoloZaj 2
3 PoloZaj 3

PoloZaja 2 in 3 vecdelnih kuhalnih mest
ne delujeta samostojno.
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E Uporaba pecice

Splosne informacije o peki, pecenju in
pecenju na Zaru

OPOZORILO
VroGe povrSine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrogih

gorilnikav, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne pribliZujejo
napravi.

Ko v vroco pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

NEVARNOST:
Med odpiranjem vratc pecice bodite previdni,

'saj lahko uide para.
Para lahko opece vase roke, obraz in/ali oCi.

Nasveti za pecenje

e Uporabite pekace z ustreznim premazom proti
sprijemaniju ali posode iz aluminija oz. silikonske
modele, ki so odporni na toploto.

e PovrSino police izkoristite ¢im bolje.

e Postavite peka na sredino police.

e Izberite pravilen polozaj police, preden vklopite
pecico ali zar. Polozaja police ne spreminjajte, ko
je pecica vroca.

e Vrata peCice naj bodo zaprta.

Nasveti za pecenje peGenk

e ZaholjSi okus lahko celotnega piS¢anca, purana
ali velike kose mesa pred peCenjem zacinite na
primer z limoninim sokom in ¢rnim poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30 minut
dlje, kot meso enake velikosti, vendar brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4 do 5
minut pecenja.

e Meso naj po pecenju v pedici poiva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni pecenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto polozite
na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za pecenje na zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro porjavi,

dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki, nabodala,

klobase, kakor tudi zelenjava z veliko vsebnostjo vode,

kot so paradizniki in ¢ebula, so posebej primemi za

pecenje na zaru.

e Zivila, ki jin Zelite peti na Zaru, porazdelite na
mrezni zar ali v pekaCu z mreznim Zarom, tako
da ne bodo presegle povrSine grelnika.
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*  Potisnite mreZni Zar ali pekaC z mreznim Zarom
na Zeleno viSino v pegic. Ce pecete na mreznem
Zaru, potisnite pekaC na spodnjo polico, da se
bodo tam zbirale mascobe. CiSCenje posode bo
laZje, e boste v pekac nalili nekaj vode.

A\

Zivila, ki niso primerna za pecenje,
lahko povzroGijo pozar. Za pedenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadnji del Zara.
To je najbolj vroci del Zara in mastna

hrana bi se lahko venla.

Uporaba elektricne pecice
Izbira temperature in naéina delovanja

—

Vrtljivi gumb za funkcije

2 Vriljivi gumb za termostat

1. Casovnik petice nastavite na Zelen &as pecenja;
glejte Uporaba ure pecice, stran 19.

2. Gumb za funkcije nastavite v Zelen nacin
delovanja.

3. Gumb za temperaturo nastavite na Zeleno
temperaturo.

» Pecica se segreje na nastavljeno temperaturo in jo

vzdrzuje. Med segrevanjem sveti lucka temperature.

Izklop elektriéne pecice

Casovnik pecice zavrtite na poloZaj za izklop.

Ce nastavite Sasovnik na dologen &as, se bo
amodejno izklopil; glejte Uporaba ure pecice,
stran 19

Zavrtite gumb za funkcije in gumb za temperaturo na
poloZaj za izklop (zgoraj).

Polozaji polic (za modele z mreznim zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega zara na
mrezno polico. Mrezni Zar vstavite med mrezne police
kot je prikazano na sliki.

Mrezni zar naj ne bo nameSCen proti zadnii steni
pecice. Potisnite mrezni Zar na sprednji del police in ga
namestite s pomocjo vratc, da boste dosegli dobro
ucinkovitost Zara.

(Funkcije se razlikujejo glede na model naprave.)



Nacini delovanja

Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se morda
razlikuje od prikaza na vaSi napravi.

Zgornje in spodnje segrevanje

Zgornje in spodnje segrevanje
delujeta. Zivila se enakomerno
segrevajo tako zgoraj kot spodaj.
Taksno delovanje je na

primer primerno za torte, pecivo ali
torte in enolonénice v posodah za
pecenje. Pecite le z enim pekacem.

Bottom heating (spodnje segrevanije)

Deluje samo spodnje segrevanie.
Primerno je za pice in enakomerno
popecene jedi s spodnje strani.
— To funkcijo uporabite tudi za

enostavno pamno Ciscenje.

Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje

= Vklopljeni so zgornje in spodnje

% segrevanje ter ventilator (na zadniji

— steni). Ventilator vro€ zrak
enakomerno in hitro razdeli po celotni
pecici. Pecite le z enim pekaCem.

Full grill (mo€an Zar)

A VKklopljen je velik Zar na stropu

pecice. Primeren je za pecenje velike

koliCine mesa.

e Zapecenje vstavite velike ali
srednje velike porcije na
ustrezne police pod grelnik Zara.

e Nastavite najvisjo temperaturo.

e Zivila na polovici &asa kuhanja
obrnite.

Grill+Fan (Zar + ventilator)
NA

b

UCinek pecenja ni tako mocan kot v

nacinu "Full Grill" (mogan Zar)

e 7Zapedenje vstavite majhne ali
srednje velike porcije v na
ustrezne police pod grelnik Zara.

*  Nastavite Zeleno temperaturo.

e Zivila na polovici ¢asa kuhanja
obrnite.

OjaCevalnik

=l

Ta funkcija je namenjena hitremu
segrevanju pecice; ni pa primerna za
pecenje jedi.

e Ko izberete to funkcijo, nastavite
zeleno temperaturo. Vklopi se
lucka temperature in pecica se
segreva.

e Ko se segrevanje konca se
luCka izklopi. Sedaj pa izberite
Zeleno funkcijo za pecenie jedi.

Uporaba ure peéice

8
W °
20
100
90 30
40
80 50
70 60
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Zacetek pecenja

Za delovanje pecice morate izbrati nacin
pecenja, Zeleno temperaturo in nastaviti
Cas. V nasprotnem primeru pecica ne bo
delovala.

1. Zavrtite gumb za nastavitev ¢asa v smeri urinega
kazalca, da nastavite ¢as pecenja.

2. Jed postavite v pe€ico.

3. Izberite nacin delovanja in temperaturo; glejte.
Uporaba elektricne pecice , stran 18.

» Pecica se bo segrela na prednastavljeno

temperaturo in jo obdrzala do izbranega ¢asa konca

pecenja.

4. Ko Cas pecenja potece, se bo gumb za nastavitev
Casa samodejno zavrtel v obratni smeri urinega
kazalca. ZasliSite opozorilni zvok, ki oznaCuje, da
je nastavljen Cas potekel in elekirika se izklopi.

Nagin

Ce ne Zelite uporabljati funkcije Sasovnika,
obrnite gumb v nasprotni smeri urinega
kazalca na simbol roke.

5. Pecico izklopite z gumbom za nastavitev ¢asa,
gumbom za funkcije in gumbom za temperaturo.

Izklop pecice pred nastavljenim ¢asom

1. Zavrtite gumb za nastavitev Casa v nasprotni
smeri urinega kazalca, dokler se ne zaustavi.

2. Petico izklopite z gumbom za funkcije in gumbom
za temperaturo.

Tabela éasov kuhanja

Navedeni ¢asi v tej tabeli so le vodilo. Casi se
lahko razlikujejo glede na temperaturo Zivil,
ebelino, vrsto in Zelje pri pecenju.

éenje in praZenje
1. polica pecice je spodnja polica.

as kuhanja (pribl.

S lare v pekacy En pladen;
“Torte v posodi En pladenj 3050
2630

-
pe

delovan a v min.

PoloZaj police Temperatura (°C)
.

i

En pladen] -E- 180 200 10..20
Lk oW . 0.3

-E-
 Toopeowe fEpedes 0 F o) ¢ 8 F % 0 B B

“Kuas  Bagedet } p3 F & 0 198 ] 90 0 |
Wmam
| Pea  Bepled 0 L 4 2} 28 15 9%

B

Govell rezek (el

oo e
pecena 130
rulada 180 190
natn 196
u——
narezano, nato 190
0. =5 ..
(**)Pri postopkih pecenja, ki zahtevajo predsegrevanije, zmanjSajte temperaturo in podaljsajte Cas
predhodno segrejte pecico dokler ne doseze pecenja.

nastavljene temperature. Nasveti za p etenje peciva
Nasvetl za peCenje torte e (e je pecivo prevec suha, poviSajte temperaturo

Ce je torta preve¢ suha, povisajte temperaturo za
kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja.

e (e je torta vlazna, uporabite manj tekoCine ali
zmanjSajte temperaturo za 10 °C.

e (e je torta na vrhu preve¢ temna, jo postavite na
nizjo polico, zmanjSajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

e (e je znotraj dobro pecena, ampak je na zunanii
strani lepljiva, uporabite manj tekoCine,
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za kak$nih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja. Plasti
testa namocite v omako iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

e (e se pecivo pece preve¢ dolgo, bodite pozorni,
da debelina pripravijenega peciva ne preseze
globine pekaca.

e (e zgornja stran peciva porjavi spodnja stran pa
ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka na
dnu peciva. PoskuSajte omako enakomerno



porazdeliti med plasti testa in na vrh peciva, da e Gumb za nastavitev asa med pecenjem

bo zapeCenost enakomerna. zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca na
Pecivo specite v nadinu in pri temperaturi simbol roke.
navedeni v tabeli pedenja. Ce spodnji del Vklop Zara
peciva $e vedno ni dovolj zapecen, ga 1. Gumb za funkcije zavrtite na zelen simbol za Zar.
nasledniji¢ postavite eno polico niZje. 2. Nato nastavite Zeleno temperaturo zara.
3. Po potrebi prej 5 minut segrevajte.
Nasveti za kuhanje zelenjave » Zasveti lucka temperature.
e (e zelenjavni jedi zmanjka soka in postane Izlop Zara
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom . . .
namesto v pekacu. Pokrite posode bodo obdrzale 1 ggg]rl;j)za funkcije zavrtite v polozaj za izklop

jedi sotne.
e (e se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot konzervirana lahko povzrotijo pozar. Za pecenie

Zvila |an0 postavite v pecico. uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
Uporaba zara za pedenje na visokih temperaturah.
OPOZORILO Hrape ne pqtiskevtjte v gadnj.i del 7ara.
To je najbolj vroCi del Zara in mastna
hrana bi se lahko venla.

Zivila, ki niso primerna za pecenje,

"Med pedenjem zaprite vratca pecice.
roce povrsine lahko povzrocijo opekline!

Tabela éasov kuhanja z Zarom

Pecenje z elektricnim zarom

W Dodatek za uporabo PoloZaj police Priporoéena temperatura as kuhanja na
Zaru nbl

R e e s e
| KosipSéanca |  Mrenizar | 45 |  960/max | 25.35mn_ |
e W L 8 e 0 0 e
CCocppteta | Wemdr | 45 | 0hec | %5.%mn’

= = __ =
" glede na debelino
*Predhodno segrevajte 5 mmut
06 tempe

eelkis s .
Obroki v tej kuhalni mizi so pripravljeni v skladu z EN 60350-1, da lahko nadzornl mstltutl lazje preizkusijo izdelek

W Dodatek za uporabo PoloZaj pohce as kuhanja (pribl.
v min,

Popoter ki — T

Mesne krogllce MreZni zar 250/max 25 35 min.

(govedina) -
kosov

Hrano obrnite pa 2/3 Gasa petenia.
Priporotamo pribl. 5 minuino predsegrevanie 7a vsa Avila za pedenje na Jaru.
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Vzdrzevanije in ¢iScenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iSCenju naprave se bo servisna Zivljenjska
doba podalj$ala in tezave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljuCite iz elektricnega omrezja
preden pricnete z vzdrZevanjem in ¢iCenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢iScenjem pocakajte, da se naprava
ohladi.

VroGe povrSine lahko povzrocijo opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito oCistite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e 7ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo ocistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢isCenju vedno obriSite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e Povrsin iz nerjaveCega jekla in roCaja ne Cistite s
Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele oistite
z mehko krpo s tekoCim Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrSino.

Za CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrogijo elektricni udar.

CiScenje plosce

Steklokeramiéne povrSine

Steklokerami¢no povr§ino obriSite z mrzlo vodo in pri
tem pazite, da na njej ne ostanejo sledi Cistil. Nato jo
obriSite do suhega z mehko krpo. Ob naslednji uporabi
lahko ostanki poSkoduijejo steklokeramicno povr§ino.
Posusenih ostankov na steklokeramicni ploSci v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili, Zicno
gobico ali podobnimi predmeti.

Ostanke kalcija (rumene madeze) odstranite z majhno
koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna, ki ga lahko
kupite v trgovini, ali pa uporabite domacega, npr. kis
ali limonin sok.

Ce je povr§ina mo&no umazana, z gobo nanesite &istilo
in poCakajte, da se popolnoma vpije. Nato oCistite
povrsino ploSCe z viazno krpo.
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Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
metana in sirup odstranite takoj, Se preden se
povrina ohladi. V nasprotnem primeru se
lahko steklokeramiéna povrsina trajno
poSkoduje.
Barva na prevleki ali drugih povrSinah lahko Cez ¢as
rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madezi na steklokeramicni povrsini so
obiCajni in niso napaka.
CiScenje upravljalne plosce
Upravljalno plo$¢o in gumbe o€istite z viazno krpo in jih
obrisite.
Ce je vas izdelek opremlien z upravijalnimi
umbi/tipkami, jih za ¢iS¢enje nadzorne plosce
ne odstranjuijte.
saj lahko poskodujete nadzorno plosco!

Ciscenje pecice

Za CiScenje stranske stene(Funkcije se razlikuje-

jo glede na model naprave.)

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne

vkljuCuje.)

1. Sprednji del stranske police odstranite, tako da
ga povleete v nasprotno smer stranske stene.

2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo
povlecete proti sebi.

Kataliticne stene

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notraniji stranski steni (A) in/ali zadnja stena (B) vaSega
izdelka je lahko previeCena s katalitiCnim emajlom.
KatalitiCne stene so svetle mat barve in imajo porozno
povrSino. KatalitiCnih sten pecice ne smete distiti.
Porozne povrSine katalitiénih sten se samodejno Cistijo
z absorbiranjem in pretvorbo razlitega olja (para in
ogljikov dioksid).



2. Odprite sponki na ohisju teajev (2) na desni in
levi strani sprednjih vratc, tako da ju potisnete
. navzdol, kot kaze i

Enostavno parno ¢iS¢enje

Zagotavlja enostavno CisCenje, saj para, ki se ustvari v

pecici, in vodne kapljice, ki se kondenzirajo v pecici,

omeh¢ajo umazanijo (ki je ne smemo pustiti preve¢

¢asa).

1. Iz peCice odstranite vse pripomocke.

2.V pekac za pe€ico nalijte 300 ml vode in ga
postavite na 2. polico pecice.

Vratca

Zaklepanije Sarnirja(zaprta pozicija)
Petica

Zaklepanije Sarnirja(odprt poloZaj)

3. Nastavite pecico na enostaven nacin CisCenja s
paro in teCe pri 100 ° C za 25 minut.

4. Odprite vrata in obriSite notranjo povrSino pecice z
vlazno gobo ali krpo.

5. Trdovratno umazanijo o€istite s toplo vodo s
¢istilom, mehko krpo ali gobo ter jo obridite s suho 3. Nekoliko odprite sprednja vratca.
krpo.

Med nacinom lahkega parnega is¢enja,
oda v predaléku za meh¢anije rahlo
oblikovanih ostankov/umazanije bo izparila|
in kondenzirala v votlini peice in na
notranjem steklu vrat pecice, zato lahko
kaplie, ko so vrata pecice odprta.
Kondenzacijo obrisite ob odprtih vratih

pecice. ,
Ciscenje vrat pecice 4. Vratca odstranite, tako da jih poviecete navzgor,
Vratca pecice ocistite s toplo vodo s Cistilom, mehko da se sprosti iz desnega in levega tetaja.
krpo in gobo ter jih obriSite s suho krpo. .

a namestitev vrat v obratnem vrstnem redu
7a Ciscenje vratc pecice ne uporabljajte ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
mocnih abrazivnih Gistil ali ostrih kovinskih pozabite zapreti spojke na ohi$ju tecajev, ko
strgal, saj lahko opraskajo povrsino in unicijo hoste vratca znova namestili.
steklo.

Odstranjevanje vratc pecice
1. Odprite sprednja vratca (1).
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Odstranjevanje notranjega stekla vratc
(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notranjo stekleno plosco vratc lahko za namene

CisCenja odstranite.
Odori o

12 3 1
1 Zavihek
2 Okvir

3 Profil

Kot je prikazano na zgorniih slikah, istotasno pritisnite
zavihke (1) in povlecite profil (3) proti sebi, da
odstranite profil, ki je pritrien na zgornjo stran
sprednjih vrat.
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Najbolj notranja steklena plo3¢a

Notranja steklena plos¢a*

Zunanja steklena plos¢a

(Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)

Kot prikazuje slika, dvignite najbolj notranjo stekleno
plos¢o (1) nekoliko v smeri A in jo potegnite ven v
smeri B.

Ce je vas izdelek opremljen z notranjo stekleno plosco:
Povlecite povezovalne elemente steklenega drzala v
sredini, kot je prikazano na sliki, da jih sprostite od

* D N —

4 Povezovalni element steklenega drZala*

* (Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)

Za odstranjevanje notranje steklene plo$c¢e ponovite
postopek (2). Pri prerazporejanju vratc najprej ponovno
namestite notranjo stekleno plosco (2).

Kot prikazuje slika, namestite stekleno ploS¢o v
plasticno rezo.

nasprotnem primeru se steklena ploS¢a ne
bo popolnoma namestila na ustrezno mesto in
bo lahko izpostavljena vibracijam ter se
zlomila.




Ko names¢ate najbolj notranjo stekleno plosco (1), se
prepricajte, da bo stran z napisom obrnjena proti
notranii stekleni ploSci.

Pomembno je, da namestite spodnji rob notranje
steklene ploS¢e v plasticne reze.

Lugi, uporabliene v tej napravi, morajo zdrZati
kstremne fizicne pogoje, kot so temperature
nad 50°C.

nasprotnem primeru se steklena ploS¢a ne
bo popolnoma namestila na ustrezno mesto in
bo lahko izpostavljena vibracijam ter se
zlomila.

1o

Ne pozabite namestiti povezovalnih delov steklenega
drzala v njihove reze.

Na koncu pritisnite zavihke profila, da jih ponovno
namestite v reze.

Zamenjava luci v pecici

NEVARNOST:

Preden zamenjate lucko pecice, se prepricajte,
'da je naprava izklopliena in ohlajena, saj boste
tako preprecili nevarnost elektriénega udara.
VroGe povrSine lahko povzrocijo opekline!

B

Lu¢ pecice je posebna elektricna Zarnica, ki je
odporna na toploto do 300 C. Za podrobnosti
glejte Tehnicne specifikacije, stran 11. Lugi
pecice lahko dobite pri poobladeni servisni
sluzbi,

PoloZaj luci je lahko drugacen kot na sliki.

Lug, uporabliena v tej napravi, ni primerna za
osvetlitev gospodinjskih prostorov. Predviden
namen te |ui je, da uporabnik laZje vidi Zivila.

CIOMS

Ce je pecica opremljena z okroglo lugjo:

1. Napravo izklopite iz elekiricnega omrezja.

2. Stekleni pokrov obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca, Ce ga Zelite odstraniti.

3. Ceje lu¢ vaSe pecice tipa (A), ki je prikazan na
spodnji sliki, jo odstranite tako, da jo zavrtite, kot
prikazuje slika, nato pa jo zamenjajte. Ce je tipa
(B), jo povlecite in odstranite, kot prikazuje slika,
ter jo nato zamenjajte.

4. Namestite stekleni pokrov.
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E Odpravljanje tezav

e Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. >>> T0 ni napaka.

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sliSen je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

e Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.
e Naprava ni prikiju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Viic.

e Lucka pecice je okvarjena. >>> Zamenjajte lucko pecice.
e Elektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

e Morda ni nastavljena na doloceno funkcijo in/ali temperaturo pecenja. >>> Nastavite pecico na
doloceno funkcijo in/ali temperaturo pecenja.
eV modelih s ¢asovnikom, ¢asovnik ni nastavijen. >>> Nastavite ¢as.
(V napravah z mikrovalovno pecico, ¢asovnik upravlja samo mikrovalovno pecico.)
e Elektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.
{V modelih s casovnikom) Prikaz ¢asa utripa oz. prikazan je simbol ure.
e Prilo je do elektricnega izpada. >>> Nastavite cas/Napravo /zk/op/te in /o ponovno vklopite.
kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblaSéenega
serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili

napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.

26/5L



KK



AnapiMeH nal‘inaﬂaﬂymu HYCKayJIbIFbIH OKbIHbI3!

KypMeTTi TYThIHYIIIBI,

Beko eHiMiH Tan/iaraHbIHBI3Fa pakMeT. JKOFaphl cariaMeH KoHe 3aMaHayH TEXHOIOTHSAMEH OH/IiplireH
OHIMHEH €H YaKChl HOTIKEJICP/Il anachi3 aen ymirtenemis. COHIBIKTaH, OHIMII Maiiianan6aii TyphIi
OCBI Nal/IaJIaHyIIbl HYCKAYJIBIFBIH KOHE 0acKa Ky)KaTTap/Ibl TOJIBIFBIMEH OKBIII HIBIFBIHBI3 JKOHE
GoJralaKTa rnaiialiaHaThIH aHbIKTaMa peTiHye cakTaHpl3. Erep eHiMzi Oacka Oipeyre TanchlpcaHpi3,
naiananyIbl HyCKayIIbIFbiH 1a Oepini3. [laiiananymsl HycKayIapbIHAaFsl OYKLT €CKepTyIiep MEH
aKIapaTTarbl HYCKay/ap/ibl OpbIHaHbI3.

By naiianaHyiisl HycKay/blFbl OipHelle 6acka YIIrire e KaTbICThl €KEHIH €CTe CaKTaHbI3.
HyckaynbIKTa yIIriiep apachlHIarbl albIpMalbLILIKTap KepceTiesi.

Benarinepain Tycinaipmeci

Ocsl naiigananyIsl HYCKayJIbIFbIHAA Keliecl Oenriiep nakaaianbuiaibl:

[Tafinanany Typasnsl MaHbI3/1bI
aKrapar Hemece Mnanijasl
KEHEeCTEP.

OMmipre »KoHE MEHIIIIKKE KATBICTHI
KayinTi xaraaiiinap Typaisl
CCKEPTY.

Tok COFyBI Typabl €CKEpTY.

OpT Kayni Typajbl €CKepTy.

blctrik GeTTep Typaibl eCKepTy.

> B BB

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/TURKEY

c E Made in TURKEY



MA3MYHbI

!! Kayincizaik :x9He KOpluIaraH opTa

rypajbl MAHbI3/1bl HYCKAYJIApD

KIHE eCKepTyJaep 4
Kayirci3iik TeXHUKachIHbIH JKallbl epesxernepi4
ONEKTP KAYIHCIBIITT. oo 5
OHIM KAYITICIBIT .. 6
JIYPBIC TAHTATAHY «.oovovvvcceneiees 9
Banap KayimCiziri .....oooovviiniiiinns 9
ECKi OHIMITI TACTAY .....oovvvvrencnceeeeeieceeas 10
Opama MaTepHaIAPBIH TACTAY ......c.vvvveeennne. 10
KYpLUIFBIHBI3 11
TKQITIIBT TIOTTY .. 11
ByMaHBIH KYPAMBL........oooviiiiiiiiiiieacienes
TeXHI/IKaJ'II)IK curaTramaliapbl
Opnary 14
OpHatynaH OypsIH. .. .14
OPHATY JKOHE KOCY ...
KeJEeIEKTE TACBIMAIIAAY .....v.vvvvvererreriininrenas 17
A daiinmasix 18
KyatTs! yHEMIeY OOUBIHIIIA KEHECTED ........... 18
AJFAIIKBL KOTIAHY . cvovviorieniininesensnienesenes 18
KYPBUIFBIHBI QJIFAI PET TA3AIAY .....vovvvirnnes 18
BacTamKbI KBI3IBIPY ....coovvirriririenininennininnnnas 18

KemmnipekTi KOJIaHV 7K0JIbI 20

[Ticipy Typasbl HKAIITBI MOJIIMETTED ....cvvvvvv... 20
KeMITpeKTep/Il KOIAAHY ......covvvvvreririenieneenns 21
@ IewmTi icke KOCy 7K0JIbI 23
[Ticipy, KybIpy jKoHE I'pHIIBJIC JaiibIHIayFa
KATBICTBI JKAJIITBI MOTIIMETTED. .....evvvneeeas 23
DJIEKTP HEIIiH iCKe KOCY MOMBL.........oovrrrrnns 23

JKYMBIC PEIKUMICPI. ... .24
TemTiy caFaThlH MANTATAHY ............... 25
TaraMaap/pl iCipy YaKbITBIHBIH KECTECI...... 25
T'PHIBII 1CKE KOCY HKOMBL......veeeeiecrceceeenenes 27
I'priib/icHETiH TaFaMIap/ibl MiCipy YaKbITBIHBIH

KECTECH .ttt 27

KyTy MeH TeXHUKAJIBIK KbI3MeT

KOpCeTy 28
JKQITIBI MOITIMETTED ... 28
ITicipy TAKTACHIH TA3AMIAY ....covvrrerirenrereeennes 28
Backapy TaKTaCBIH Ta3aAPTY ......cvvvvrererrrnnnnnns 28
TTCIUTI TABAIIAY. ... 29
et ecirin any.. .29
ECIKTiH I1IKi 9WHETIH MBIFAPBI ATY ............. 30

TIetll MAMBIH QYBICTBIPY. .. .vvveereeaeereresennees 31

Q AKayJbIKTAPABI i3/1ey jkaHe k01033

3/KK



Kayincizaik #one Kopuiaran opra Typajibl MaHbI3 b
HYCKayJ1ap :KoHe ecKepryJiep

byt 6eim xeke jkapakaTTaH
HEMECE MEHIIIKTIH
3aKbpIMJIATYbIHAH KOpFayFa
KOMEKTECETIH KayiICi3IiK
TypaJibl HYCKayJIap/bl KAMTH/IBI.
by Hyckaymappl opbIHIamMay
OYKLUT KeTIUIIIKTI JKOSITBI.

Kayirmciznik TeXHUKaChIHBIH
JKAITITBI epeskenepl

4/KK

byt xxa0apIKTHI 8 KacTaH
JKOFapsl Oananap KoHE JIeHE,
ce3y HEMECE aKbUI-ail
MYMKIH/IIKTepi Hamap
ajiamJiap ka0 bIKTHI Kayinci3
naijanany Typajibl Oakbuiay
HeMece HYcKay Oepiiice )KoHe
OaiiTaHBICTHI KayinTepal
TYCiHCE Taiiianana amajpl.
bananap xabapiKneH
oiliHamaybl Kepek. Tazamay bl
YKOHE TEXHHUKAJIBIK KbI3MET
Kepceryi 6ananap
0aKpUIayCHI3 OpBIHIaMaYbI
KEpexK.

ByJ1 KYpBUTFBIHBI (PU3UKAITBIK,
ce3y JKoHe oiyiay Kadirerrepi
mekTeyi (6anasapasl Koca),
He Oommaca Toxipubeci He
OLTIMI JKOK aj1amiap
KaJarasayMeH jKoHE
KYPBUIFBIHBI ITAIaJIaHyFa
OaiiIaHBICTHI HYCKAYJIap Ibl

OepmeiiiHIe Kogan0aysl
THIC.

Kanaranaymarer Oananap
KYPBUIFBIMEH OHAMAYHhI
KEpexK.

Erep omnmexim enimi
naijananca Hemece Oipey/ieH
CaThIIl aJIca, MAlIAIaHyIIbI
HYCKAYJIBIFbI, OHIM
JKarChIpMaapsl xKoHE OacKa
THUICTI KyKaTTamanap MeH
OesmexTep OHBIMEH Oipre
Oepinyi Tuic.

OHIM/II emKaIIaH KIJIEM
TOCEJTEH €ICHIe KOMMaHBbI3.
OiiTIiece, OHIM acThIH/A
ayaHBIH 0OJIMAayBI JJIEKTP
OeTiKTep/IiH mamMajaH ThIC
KBI3BII KETY1H TYIBIPaJIbI.
by enimze macenenep
TYJIBIPAJIBL.

OpHary koHe )KeH/ey
KYMBICTApBIH Y OKIIETTI
KBI3MET KOpCeTy
OpTaJIBIFBIHBIH MaMaHIapbI
FaHa OpPBIHJAYHI KaJKET.
VYoKkiseTi )oK KiciiepMeH
OpBIHAAJIFaH 1C paciMaep
HOTHIKECIH/I€ OPBIH aTyhl
MYMKIH aKayJIbIKTap YIIiH
OHIIPYIII KayanThl eMecC.
OpHary anbHIa



HYCKayJIapbl MYKHUST OKBIIT
IIBIFBIHBI3.

Kypsutrs Oyrtiaren 6osca
JKOHE Ke3re KepiHeTiH
aKayJeIKTap oosica,
KYPBUIFBIHBI 1CKE KOCTIaHBI3.
Op naiganaHyaH Kein
OHIMHIH (yHKIHS
TYTKBIIITAPBIHBIH OIIIPLTYiH
OaKbUTaHbI3.

DJexTp Kayincizmiri

Erep enimze akaymibik Oap
0oJca, pyKcaT eTuireH
CEPBUC areHTI KOH/ICTCHIIIS
OHBI Naii1anaHbay Kepek.
DIIEKTP TOTBI COFYBIHBIH
Kayti O6ap!

Onimal Tek « TeXHUKAIBIK
cumarramanapy OerxiMine
KepCeTUIreHiel KepHeyl MeH
KOpPFaHBICHI Oap sxepre
KOCBUIFaH PO3ETKara/Kelire
KOCBIHBI3. KypBUIFBIHBI
TparcopMaTopMeH HeMece
TpaHCHOPMAaTOPCHI3
IaiaJlaHbIN JKaTKaH Ke3/1¢e,
Kepre KOCy OpHaThUIBIMBIH
OUTIKTI 3JIEKTP MaMaHBEI
OPBIHAAYBI KAXKET.
Keprimikri epexenepre
COMKEC KYPBUIFBIHBI JKepre
TYMBIKTAyChI3 NTaliJaIaHy
HOTHIKECIH/IC OPBIH aJIFaH Ke3
KEJITeH aKayJbIKTap YIIiH

013/11H KOMITaHHSI JKayarThl
emec.
Emkaman eHiMi ycTiae cy
ceOy HeMece KYIO apKbLIbI
KyMaHbI3! DJIEKTP TOTBI
COFYBIHBIH Kayti Oap!
Opnary, Tazanay >KoHe
KOHJICY TIPOIIE Iy patapbl
Ke31He OHIM/I XKEeIlIeH
aXbIpaTy Kepexk.
Erep eHimMHIH KyaT
KOCBUIBIMBI Ka0ei
3aKpIMIAJICa, KayinTi
OosiIpIpMay YIiH OHBI
OH/IIPYIITi, OHBIH CEPBUC
areHT] HEMECE COJI CUSIKTEI
OUTIKTI agaM/iap aybICTBIPYHI
KEpexK.
Tex «TexHUKaIBIK
cumarramanapy OerxiMine
KOPCETUITeH KOCHUTBIM
Ka0eTiH mai1aanbIHbI3.
JKaOABIKTHI XKeITiaeH
TOJIBIFBIMEH a)KbIpaTyFa
OosraTeIHIAM OpPHATY KepeK.
bemnyni Kypbeuibic epexenepi
COMKeC JKENUTIK PO3eTKa
HeMece OCKITUITeH 3JIeKTp
KOH/IBIPFBICBIHA OCKITUITCH
KOCKBIIII KAaMTaMachl3 €Tyl
KEpexK.
Kypbuirel KoCyJibl ke3¢,
apTKbI Ka0aThl KaTThl KbI3a/Ibl.
DnexTp chIMaapbl
KYPBUIFBIHBIH apTKbI
Ka0aThIHA TUMEUTIHIITH
5/KK



TeKCepiHi3, ce6edi Oyt
oJlapIbIH OYJTiHYiHE ajbIIl
KeJeIi.

Kyart cpiMBI iemTiH eciri MeH
JKaKTaybl apachbiHaa
KBICBUTBII KQJIMaFaHbIH
TEKCEPiHi3 )KOHE OHBI BICTHIK
KabaTTap/IbIH YCTIMEH
KYprizoeHis. OunTnece,
CBIMHBIH OKIIIayJIaybl epill,
KbICKA TYWBIKTAIy¥Fa KOHE
OPTKE aJIBIIT KeJIeTi.

DeKTp KypaaapbIMEH KoHE
KyHenepiMeH OpbIHIaIaThIH
Ke3-KeJIT'eH KYMBICTapIbI
YOKIJIETT] KOHE OUTIKTI
KiciJiep FaHa OpBIHAYBI
KaxeT.

AxaynbIK O0JIFaH KaFaiiia
KYPBUIFBIHBI OIIPiM, OHBI
AIIEKTP JKYHeCciHeH
aXbIpaThIHGI3. by yiria
yHJIeTi CaKTaHAbIPFBIIITHI
eIIIPiHI3.

CakTaHIbIPFBIIT KOPCETKITIT
©HIMMEH YHJIEeCIMIII eKeHIH
TEKCepiHi3.

OHnim Kayincizmiri

6/KK

ABAVJTAHBI3: Taiianany
Ke31H/1€ Ka0IbIK II€H KOJIMEH
xKeTyre 00aThIH OerikTepi
KbI3a1bl. KbI3abIpy
3JIEMEHTTEpiHE TUMEY i
KaJlarajay Kepek. 8 xacTaH

TOMEH Oaanap/pl Kajiaranay
6osMaca, apsl ycray Kepek.
Cepmitic IeH KUMBLIT
KBUTIAMJIBIFBIHA 9CEP €TETIH
IIIIMJTIK TIEH JI9Pi-I9pPMEKTiH
ocepiHjie OoIFaH A
KYPBUIFBIHBI TTai1aaHOaHBbI3.
Taramap/ipl JabiHgay aa
QJIKOTOJTBTI THIMJTIKTEPTI
KOCKaH/1a abaii O0JIBIHBI3.
JKorapsl Temiieparypajia
aJIKOTOJIb OyJIaHBIM, BICTHIK
OeTTepre TUreH IE )KaHYbI
KOHE OPTKE aJIbII KeTyl
MYMKiH.

KypbUtFbl s)kaHBIHA YKAHFBIII
3arTapapl KoimMaHbI3, ce0eodi,
KOCYJIBI Ke3iH1e OyHipaIiK
OeTTepi KaTThl KbI3aIbI.
[Naiinanany xe3iHae KYpPBbUIFBI
KBI3BII KTyl MyMKiH. [lemr
IIiH/IeT! KbI3bIpY
3JIEMEHTTEpiHE TUMEY i
KaJaranay Kepek.

bapbIk sxemperkinr
TECIKTEPiHIH allbIK OOJFaHbIH
KaJ[arasaHbl3.

[Temrre KaHBUITBIP KOHE
IIBIHBI KYThUTap/1a KaOblUTFan
TaramIapbl bICHITIIAHBI3.
KyT#! imriH/e KbIchiM
YKOFapbhLIal, KYTHIHBIH
JKapbLTybIHA aJIBI KeIeIl.
JKaiinak KaHBLITHIp TaOAHBI,
BIJIBICTHI )KOHE aTFOMUHUMITI
KBITBIPJIAK KaFa3blH TiKeJIeH



[EIITIH TOMEHT1 )KarblHa
KOMMaHEBI3. ThIM KaTThI
BICTBIK IIEIITIH TOMEHT1
JKarblH OYJ1/11py1l MYMKIiH.
KarTer abpazuBTi
Ta3apTKBIIITAP/IbI HEMECE
YIIKIp METaT KbIPFBIIITApIbI
Iai1aJaHbII, el €CIrHIH
IIBIHBICHIH Ta3aJIaMaHbI3,
OUTKEHI oy1ap OETTi CHIPHIIL,
OyJT IIBIHBIHBIH CHIHYBIHA
OKeITyl MYMKIH.

KabapIkThI Tazanay yuriH Oy
TazaJarblITapblH
naigananOanbI3, OMTKEH] TOK
COFYBI MYMKIH.

(Kypsuirsr yiricine
OaliIaHBICTHI ©3repe/ii.)

ChIM TOp cepeci MeH KanTak
KaHBUITBIP Ta0aHBI CHIM
OarpITTayBIIITAPbIHA
JYpBICTaIN KOO

ChIM TOp cepeciH
KoHe/HeMece TabaHbI
OarpITTaYBIIIKA AYPHICTAIT
KO0 eTe MaHbI3/1bl. CbIM TOp
COPECIH €Ki CHIPFBITIIAIIBI
JKOJIFa CaJIBIIl, TaFaM/Ibl
CaJIFaH/a €Ki JKarblaa TeH
exenirid rexcepiis (Kemeci
CaHFa KapaHbI3).

a

___________ —— =
AJIBIHFBI €CITIHIH IIBIHBICH
QJIBIHFAH HE NIBITHIHAFaH
6osca, KyphUTFBIHBI
naijanaHOoaHbI3.

[lenr TyTkacs! cynri
KYpraTKpIl emec. ['puib
(YHKIHSACHI allTBIK €CIKTE
OosFaH/a, CYNriHi, KOJIFAIThI
HEMece YKCcac TOKbIMa
OHIMJIEP/Ii LIMEHI3.
Tarampl neuke caap
HEMece TIENITEeH IIbIFapap
Ke31H/Ie OpKallaH BICTHIKKA
TO31IM/II KOJIFanTap bl
nanIaaadbIHbBI3.

[Ticipy xara3biH a3ipiaey
KYMBIpAaCbIHa HEMECe
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JyXOBKa akceccyapbiHa (Haya,
CBIM/IBI TPHJIB, T.0.) TaMaKIIeH
Oipre KOWBIHBI3, COJIaH KEH1H
OapIIBIFBIH aJJIBIH aJia
KBI3IbIPBUTFaH TyXOBKara
casbIHbI3. [lyXOBKaHBIH
KBI3JIBIPY 3JIEMEHTTEPIHE THIO
KayTmiH OoJApIpMay YIIiH
aKceccyapJaH HeMece
KYMBIpaJIaH IIbIFBII TYPFaH
HiCipy Kara3bIHBIH apThIK
OesikrepiH ansiHbI3. [licipy
Karasbl YIIIH MiCipy Karas3blH
KOPCETUITeH MOHHCH
JKOFaphIpaK KYMBIC
TeMIepaTypachiHAa eHIKalIaH
naigananOanei. [licipy
Kara3blH TIKEJIeH JyXOBKa
TyOiHE KOMMAaHBI3.
ABAMJIAHBI3: 1ampt
aybICTBIpap ajAbIH/A, dJIEKTP
TOTBHIHBIH COFYBIHA JKOJT
O6epmey YIIiH, KYPbUIFbIHBIH
KyaT CbIMBIHAH
aXbIpaThUIFAaHBIH HEMECE
aKBIPATKBIIITHIH OIIiPUITeHIH
TEKCepiHi3.

KypbUTFBIHBIH KBI3BINT KETYiH
001 1pIpMay MaKCaThIH/A OHBI
COHJIIK €CiK apThIHA OpHATHAy
KaxeT.

KypbutFbIHbI TiKETICH €IeHHIH
ycTiHe opHaTy KaxkeT. OHBI
HET13/[iH HeMece TipeKTiH
YCTiHE KOHIBIpyFa O0IManpbl.

« ABAWJIAHBI3: Maii Gap

KEMITIPIKTe KaJlaraaaychl3
micipy KayinTi 601ybl MyMKiH
JKOHE OPTKE OKEITyl MYMKIiH.
EINKAIIAH otTsl CyMeH
eIIipyre THIPBICTIAHBI3,
KYPBUIFBIHBI OIIPiHi3, COTaH
KEHIH )aJbIHAbI KAKIIaK
HEMece OpTKe TO3IM/II
JKATKBIIII CUSKTHI Oip/IeHeMeH
KaOBIHBI3.

ECKEPTY: O3ipney nporeci
KaJaraJlanysl kepek. Kpicka
Mep3iM/Ii 93ipIiey Tporieci
Y3IKCi3 KaJaraiaHybl Kepek.
ABAVJTAHBI3: Opr xaymi
Oap: micipy Oertepine
3aTTap/bl CaKTaMaHbI3.
ABAVJIAHBI3: Erep Gyt
CBIHFaH 00JICa, TOK COKIAybl
YILIiH KYPBUIFBIHBI OIIIPiHi3.
[Tern oitHeTi ChIHFAH
J)Karjana: bapiabik
KOH(pOpKaIapIbl )KIHE
SIIEKTP KbI3IBIPFBIII
3IIEMEHTTEP/I JIepey OMIipil,
KYPBUIFBIHBI KyaT Ko3iHeH
QXKBIPATHIHBI3. KypbUTFBIHBIH
OeTiHe KOJ TUTi30eHi3.
JKaOapIKTHI aiinaranOaHbI3.

KypBUIFs! CBIPTKBI TaiMEp
HEMece KaIIbIKTHIKTaH
Oackapy xyleciMeH
Oackapyra apHaJMaraH.



[Ticipy Gerinaeri Hemece
KOCTpes TyOiHer1
BUTFaJIIBUTBIK ceOeOiHeH
KUHAIFaH Oy KbICHIMBI
KOCTPOIIl )KBUTKBITYBI
MyMKiH. COH/BIKTaH, TIEMITIH
0eTi MEH KoCTPOJIJIEP IiH
TYOTepi opKamran Kyprax
OOJIFaHBIH TEKCEPiHi3.
ABAMJIAHBI3: Tex a3ipiey
a0 IBIFBIHBIH OHTIpYIIic
’KacaraH HeMece jKa0/IbIKThIH
eHIIpyIIIiCcI maii1atany
HYCKayJIBIFBIH/IA Kapam/a
JIeTI KOPCETKEH MICipy
TaKTaChIHBIH
KOpPFaFrbIIITapbIH HEMECe
#KabJIBIKTa KipiCTIpUITeH
HiCipy TaKTaCBIHBIH
KOPFarbIIITapbIH
naiaIaHbIHbI3. Kapamcels
KOPFarbIIITap/Ibl Talijalany
COTCI3 JKaFJailiapra oKeryi
MYMKiH.

Onimze epT 0oIMaybl YIIiH:

AlaHbIH po3eTKara YIIKbIH
TYMalThIHJANH KOCBUIFaHbIH
TEKCepiHi3.

3aKpIMJIaJIFaH HEMECE
KeCUITeH Kabelb i, TYITHYCKa
kabeb/IeH 0acka y3apTKBIII
KaOep/1l nangaranOaHbl3.
PoseTkagarpl CYMBIKTBIK
HEMECE LUIFAJI OHIMIE
TUMEYIH TEKCEPIiHi3.

JypsbIc naniganany

By KypbliFsl TEK
TYPMBICTHIK Ka)KETTUTIK YIIiH
enipiren. Cayma
MaKcaThIHAA KOJIIaHbLICA,
KEeNULIITT JKOWBLIA/IbL.
ECKEPTY: By KypbUIFbI
TEK TaraMJpl Ticipyre FaHa
apuairad. OHbl Oacka
MakcaTTapAa, MbICAJIBI
OeJIMeH1 KBUTBITY YIIiH
naiiaganyra OOJIManIbI.
KypbUtFbIHBI TpHIIH aCTHIHA
apHaJFaH Ta0aKThI JKBUIBITY
YILiH, CYATIEP/, bIIBIC-asK
CYJITUIEPiH TeI eCiriHiH
TYTKBIIITAPBIHA LTy apKBLUIBI
KEeMTIpy YIIiH Maijananyra
6onmaiinpl. CoHBIMEH Kartap,
OYJ1 KYPBUTFBIHBI O0JIMEH1
KBUIBITY MaKCaTBIHIA
KOJIJIaHyFa OOJIMa/IbI.
KypBUIFbIHEBI TypbIC
naigannanoay cebebineH
TyBIH/IaFaH aKayJIbIKTap YIIiH
OHIIPYIII KayanThl eMecC.
[lemrti TaramMaapas! epiTy,
micipy, KybIpY JKOHE TPHIIBIC
TalbIHAAY YIIIH MaiganaHyra
Oonazsbl. .

banap Kayinci3niri
 ABAWJIAHBI3: Iaiiganany

Ke3iH1e JKeTyre 00JIaThiH
OeITIKTep BICTHIK OOTYBI
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my™KiH. Kimkenrait 6anxmap
almIak >kepne 00JIysl Kepex.

* Opama marepuaaapsl
Oanmanapra 3usHIBI OOIaIbI.
bananapnael opama
MaTepHasiapblHaH aJllaK
ycranbi3. Opama
MaTepHaIap/IbH O0apIIbIK
OeJTiKTEepiH KOpIIaFraH opTa
CTaHJIapTTapbIHA Cail
TacTaHBI3.

*  DrexTp xaOABIKTaphI
Oananap YIIiH KayirTi OOJIbII
TabbuTaBI. [CKEe KOCYITBI
Oosrrania GamapIbIH OCHI
©HIMHEH aJIaK 00Tybl
KaJarasarl, oJapbIH
©HIMMEH OHHAYbIH
OO0 IBIPMaHBI3.

* JKaOapIKTHIH YCTiHE
Oananap/eIH KOJ KETeTiH
CIIKAaH1al 3aT KOMMaHBbI3.

» Ecik amsik xe3jie oraH emidip
aybIp 3aTThI )KYKTEMEHI3
JKOHE OFaH Oaap/IbIH
OTBIpYyBIHA KO0J OepMeHi3. O
ayJIapbUIBII KeTYl HE
UIreKTepi 3aKbIMIaHYbI
MYMKiH.
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Ecki enimai TacTay

Koxbic enivaepai 1akreipy Typaisl WEEE
JNPEKTHBACHIHBIH TATANTAPBIHA COliKecTiK:

Byt enim EO WEEE aupexTuBachIHbIH
(2012/19/EU) Tananrapsina colikec kenei. by
OHIM/IC KOKBIC DIICKTP HKOHE DJIEKTPOH/IBIK
xabaeik (WEEE) xiktey Tanbacsr 6ap.

Byt eHiM KaiiTa maiiiananyra 00nMaThIH KOHE
KaiiTa eH/Iey YIUiH jKapaM/Ibl )KOFaphbl Caraibl
GOIIICKTEPMEH KOHE MaTepHAIAPMEH
xacanrad. Kpismer kepceTy mMep3imi GiTkeH e
KOKBIC OHIM/Ii 9JIETTEri TYPMBICTHIK JKOHE OacKa
KOKbICTapMeH Oipre nakreipMansi3. OHbBI JJICKTP
JKOHE DIICKTPOH/IBIK KaOIBIKTAP Il KaliTa OHICY
YILiH KHUHAY OPTaJBIFbIHA AllapbIHBI3. By
JKHUHAY OPTAJIBIKTAPBI Typaibl 0Ly YIIiH
JKEPriTiKTI OMITiK OpraHaapsiHa XabapiachIHbI3.
RoHS nupeKkTHBaCHIHBIH TATANTAPbIHA
coliKecTik:

Ci3 carbin anras oeHiM EO RoHS
nupekTrBacbiablH (2011/65/EU) tanantapbina
cotikec kenei. OHBIH KYpaMbIH/a UPEKTHBAIA
KOPCETIIIT€H 3USH/IbI JKOHE ThIMBIM CaJIbIHFaH
MaTepuaiap xoK.

Opama maTepHaNAapbIH TACTAY

*  Opama marepuaniapsl bananap yiH
KayinTi. Opama MaTepuaiiapblH
Gananap/bIH KOJIbI XKETIICUTiH KayiIci3
JKepre KOWbIHbI3. OHIMHIH opama
MaTepualiapbl KaiTa OHIeIeTiH
Martepuaiap/iaH xacanraH. Kaiira
OHJICNCTIH KaJABIK HYCKayJIapblHa COHKec
CYPBINTAHBI3 JKOHE OJIapibl JYPBIC
TactaHp3. Onmapas! KaIbINTh Vi
KaJIIBIKTapbIMEH Oipre TacTaMaHbl3.



KypbLirbineiz

Kannsl moay

AN R W N =

AJJBIHFBI CCIK
Tyrtka
AcTbiHFbI Goiri
Taba

CbIM TOp copeci

10
11

JKaHaprbl TaKTACHI

XKenperkim MOTOpSI (apTKBI 60NaTTaH
xacanraH tabaH)

Ham

I'punbtid KbI3ABIPY NEMEHTI
CepeHiH no3uuusinapb

O 0 9

1 2 3 4 5

JKbLbITy mamMbl

bip KoHTypIIbI Micipy Tabackl APTKBI COI
KaK

Eki KOHTYpJIbI MiCipy Tabach! AJbIHFBI
COJI JKAK

Bip KoHTypIbI Mmicipy Tabachl ANJBIHFBI OH
KaK

Bip KoHTypIIbI Micipy Tabacskl APTKBI OH
KaK

MexaHUKaNbIK TaiMEp
OyHKIHUSA TETIT
TepmocraT mamsl
Tepmocrat Teriri
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byMaHbIH Kypambl

a0bIKTap KYPBUFBIHEIH YIriciHC
Kapaii Typui 60Tyl MYMKIH.

[Taiinananyiibsl HYCKaybIHa KOPCETLINEH,

KCHOIp 3xa0abIK OCBI KYPBLIFbIIA
6o1Maybl MYMKIH.

Iajipajanymbl HYCKAYJIbIFbI
CrangapTThl HoHOC

YHHaH acajFaH TaraM/Iap/sl mcipyre,
MY3/aThUIFaH TaFraM/apbl epiTyre oHe
YJIKeH OeJIiKTi TaraMiap/ibl KybIpyFa
nailaJaHbUIa bl

DN =

ChbIM TOp cepeci MeH kaiinak
KaHBLITBHIP Ta0aHbI CHIPFHITHAIBI
0GarpITTAYBIIITAPFA KOIO

(Bya mymkinaik Koceivua. Out enimae
00;1Maybl MYMKiH.)

CeIpreITHANTE] OaFBITTAYBIITAP Tabamap
MEH CBIM TOpP COPECIH OHail OpHaTyFa XKoHe
LIBIFapyFa MYMKiHIK Gepei.

Tabanap MeH CbIM TOP COPECiH
CBIPFBITIIAJIBL Oar! BITTAYBIIITAPMCH
naiiananrania, Taba MEH CbIM TOp
COPCHIH IIETTEPi ChIPFBITIAIbI
GarbITTAYbIIITAP/IBIH aPTKBI OeiriHe
OpHaJIACKaH KaJaybllITapra CyHeHin
TYPFaHbIH TEKCEPiHi3.

3. CeIMabI IPUIb
Kybipyra apHanFaH xoHe TaraMaapAabl
KaJIblITa HicCipy, KYbIPY JKOHE 93ipiey
Ke3iH/e KaXeTTi copere KO YIIiH
A 1aJIHBLIAbL.

TeXHHKaJl])IK cCHnnarraMmajiapbl

{ 850 Mm/500 Ma/600 MM
220-240 B ~/380-415 V 3N ~; 50 'y

ChIM TYpi / KUMAChI mun. HOSVV-FG
3x25mMM2 /5% 1,5mm

KAJbI
Cniprie kojrenMrepi (Oulicrind / ent / repernint

Bip oirypint micipy radaces
140 v
1200 Bt
Exi kontypibi micipy Tabacht
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Ouiem
Kyartsl 1700/700 Br
AlLIIHEE 08 KOK bip KouTypibl nicipy 1abachi
Onemi 140 Mmm
arbl 1200 Bt
ApTKBI OH JKaK Bip koutypJibl micipy Tadachl

Oninemi 180 mm
ATHI 1700 Bt
NEHNT'PUJIb

bacte! nem Kengerkinmnen bIC iCTEHTIH

Lk wamn 15 25 By

['ijtb KyaT WIbIFbHBL

" JKanms! MomiMeTTepi: DIEKTPHKATBIK IEIITEPACTi KyaTThl TYThIHY TAKTACHIHIAFEI JEPEKTED
EN 60350-1 / IEC 60350-1 crannaprbiHa coiikec KeyTipiireH. byt aepexrep ToMeHri-)KOFapFbl
KBI3/IBIPFBIL DJIEMEHTI HeMece KeIIeTKIITIH (6ap 00ica) KOMETriMEeH KbI3IbIpY
(YHKUSUTAPBIMEH 9/ICTTErT TONTBIPY KE3iH/Ie aHBIKTAJIFaH.
Kyat THiMIiniri Kacsl THICTI QyHKUSUIAP/IbIH KYPbUIFbLAA 0ap HE KOKTHIFbIHA OaiIaHbICThI
TOMEH/IE KOPCETINITeH apTHIKIIBLIBIKTAPFa Colikec aubikTanFaH. | - XKengerkimimen mcipy -
yHemai peskum, 2 - TypGopexume kit micipy, 3 - Typbopexumue mnicipy, 4 - XKennerkimmexn
YCTiHEH/acThIHaH KbI3IBIPY, 5 - YCTIHEH/aCThIHAH KbI3/BIPY.

[KypbLIFBIHBIH CANachlH KaKCapTy PBUIFBIHBIH 33T TAHOACHIH aFbl
Ke3iH/1e TEXHUKAJIBIK CHITATTAMAIaPbl eMece 1IeCIe Ky>KaTTarbl MOHIEP THICT1
[a111bIH ana ecKepTyCi3 e3repyi MyMKiH. TaHJAaPTTara CONKEC 3epTXaHalbIK

JKaraaiinapaa anbiHFad. byn monnep
KYPBUIFbIHBI KOJIIaHY XKaFainapblHa
6ailyIaHBICTBI ©3rCPY MYMKIH.

by HYCKayNIBIKTaFbl CypeTTCp YIIri

CTIHC OCPLIrCH XKOHC KYPBUIFBIHBIH
e3iHcH mIamassl e3reminikrepi 6ap
60Tyl MYMKIH.
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Opnary

KypbUtFbIHBI KyLLIi Oap KaFuganapra colkec
OiTiKTi MaMaH OpHaTyBI KaxeT. Oifrnece,
KEMJIAIr )OUbUIabl. YOKINET )KOK KiciiepMeH
OpBIH/IAJIFAH iC PACIMEP HOTHIKECIHIE OPbIH
aJIybl MYMKIH aKayJIbIKTap YIUiH eHIipymi
)KayaIThl eMec.

(OpbIH/IbI )KOHE AJIEKTP KOHABIPFbLIAPBIH
TaiibIHaY — TYTHIHYIIbI
pKayankepinairinae.

KAVYIITL:

OHIM JKEPriJliKTi ra3 }oHE dIEKTP
'HOPMATHBTEPIHE COUKEC OPHATBLILYbI
THIC.

KAVYIITL:

Opuarnac GypbIH, OHIMIC KCMIILTIKTCP
oFbIHA K63 keTki3iHi3. Erep Gouca,

OHBbI OPHATIAHBI3.

3aKbIMIaHFaH OHIMACD GAChIHbI3FA

Kayin-KaTtep TOHIIpYyi MYMKIH.

Opnarynan OypbIH

KypbUIFbI aCThIH/A KQKETTi aya CaHbLIAYbI
CaKTaJFaHblHA CeHIMII G0y yiriH, Oy
KYPBUIFBIHBI asIFbI KiJIEMILICHIH HeMece
JKYMCapThUIFaH €ICHHIH i1iHe Kipin keTneyi
YILIH KaTThl HETi3/liH YCTiHE OpHATYIIBI
YCBIHAMBI3.

Ac GenMeciHiH e/ieHI KYpbUIFbI CaJIMarbIMEH
KOCA BIIBIC-ASIKTAP JKOHE BICTHIKKA TO3IMII
BIJBIC-asIKTap, TaFAM/Iap CajIMarblH KeTepe
aJaThiH OOYBI KaKeT.
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*  OHBI eKi JKarblHaH acyHIik mKkadrapmMeH
naiigananyra 6onasl, anaiiia KeMIipek
JeHreiii ycriden ey a3 perenze 400 mm 6oc
KEHICTIK JKOHE JI¢ KYPBIJIFbI MEH KaObIpFa,
KaJIKaH JKoHe OMiK acyilik mkad
apachlH/Ia €H a3 JiereHse 65 MM Gyiipiik
60C KeHICTIK KaJ/IbIPy KaXeT.

*  CoHbIMEH Karap, KYPbUIFbIHBI JKEKEe 031H
opHaryra 6onapl. Kemmipek 6eTi ycriHeH
eH a3 jeredze 750 MM 60c KeHiCTik
KaJIIBIPBIHBI3.

*  (*) Copsim any Kypasbl acyil IUIUTACBIHBIH
YCTiH/IC OPHATBLIYBI KaXKeT 6oJica, OpHATy
OUIKTIriHe KaThICTBI aCYH COpPBIN ATy
KYpaJibl OHIipYillIiCiHIH HycKay/iapbiHa
KapasbI3 (eH a3el 650MMm).

* By kypbUwbl | caHaTThI Kypaiaapsl
[IapTTapblHA COMKEC KeJe/Ii, COHIBIKTaH
OHBI apTKBI XKaFbIMEH JkoHE 0ip *Kak
OyiiipiMeH ac OenMeHiH KaOblpraiapbiHa,
ac Genme xunhasbiHa )KOHE Ke3-KeNreH
enmIeM/i abpIKKa Kipil TypaTbIHAail
eTin opHaryra Oosazpl. Backa jxak
Oyiiipinzeri ac Genme sxrhasbl HeMece
xabOpiFel Oipzeil Hemece Kilipek
eniiem/e 6OIybl MYMKIH.

*  KypbUIFbl )KaHBIH/IaFbl KE3-KEIIeH ac
6erMe x1rhasbl BICTHIKKA TO31M/I GOITYbI
kaxer (100 °C mun.).

Kayincizaik IbIHAKBIPBI

Erep eniminizae 2 Kayincizaik IbIHKBIPBI

0oJica;

KYpbUIFbIHBI aybIIT KETICY] YIIiH NELINeH

KaOIbIKTaJIFaH €Ki KOpFaybllll IBIHXbIPMEH

OeKITITyl KaxKeT.

Jypsic icrikTi naiinanana oTeipsln inrexTi (1)

ac GenMe KaObIprachiHa (6) OEKITIHI3 KoHE

KayINCi3IiK WBIHKBIPHIH (3) LIreKKe KYIbINTay

MexaHu3Mi (2) apKbUIbI JKaJFaHbI3.



1 TypakTbuIbIK inreri

2 Kynbintay MexaHu3mi

3 Kayirnci3ik mbIHXbIPbI

4 IIbIHXbIP/b! aC 6OJIME ILTHTACHIHBIH
apTKbI XKarblHa MBIKTAI OCKITIHI3.

5 Ac GenMe I TaChIHBIH apTKbI JKAFbI

6 Ac Genmce KaObIpFachl

Erep eniminizae 1 Kayincizaik IbIHKBIPBI

0oJica;

KYpbUIFbIHBI aybIIT KETICY] YIIiH NELINeH

kKaOpIKTasFaH 6ip Kayilci3aiK MbIHKBIPEIMEH

OeKITITyl KaxKeT.

OHIMre Kayilci3/iK IbIHKBIPbIH OCKITY YILiH,

TeMeHzﬁigweTTeri KaJIaMJIapabl OPBIHIAHBI3.

I I

YXOBKaHBIH OYHipre CHKCIOIH
GonnbipMay yIIiH, JyXOBKaHbIH ajFa
PKOHC HaroHas b GOHBIHIIA CHKCIOIH
GomIbIpMay YIIH TYPaKTBUIBIK
LIBIHXKBIPbI MYMKIHITHIIE KbICKA
60ITybI KCPCK.

[Inuranapra apHaFaH IIMTAHbIH TYPAKTBUIBIK
IIBIHKBIPBI KPOHIITEHH I Kiprizy TeciriMeH
’KacaJIMaraH.

OpHary xoHe KoCy

KypbUIFbIHBI KL 6ap HOpManap MeH
epesKenepre COUKec OpHaTy JKOHE KOCY KaxkKeT.

PBHUIFbIHBI TOHA3BITKBIIITAPAbIH
€MEeCE MY3/IaTKbIIITAP/IbIH JKaHbIHA
pHATNAHbI3. KypbulFbliaH MIbIFaThIH

BICTBIK I1iCIpYyre apHallFaH KypaJiapablH

TOK TYTBIHYbIH 5KOFapJaTajbl.

*  KypbUIFbIHBI KEM JIeTeH/IE €Ki ajiaM
KOTEpyl KaKer.

*  KypbUiFbIHBI TiKeJIeH €/ICHHIH YCTiHe
opHaty KaxkeT. OHbI Heri3/liH Hemece
TIPEKTiH YCTiHEe KOHABIPYFa OonMaiibl.

PBUIFbIHBI KOTEPY HEMECE KbLIDKBITY
IIiH CCiriHCH XOHC/HEMECC TYTKAChIHAH
cramanbI3. Eciri, TyTkacsl Hemece

inrekrepi OyniHyi MyMKiH.

DJIeKTPUKATIBIK HKAJFAY

OHimai «TeXHUKaIbIK CHIIaTTaMaiapbh»
KECTECIH/Ie KOPCeTUIreH IeH KyaThl jKapam/ibl
IIAFBIH Ti30€K Y3TilllleH KOPFaIFaH jKepre
KOCBLIIFAH PO3eTKara/kKeJire KOChIHbI3. OHiM/I
TpancdopmaTopmeH Gipre Hemece OHChI3
nai/ianany Ke3iHje skepre Kocy OpHaThIMbIH
OUITIKTI JIEKTPUKKE OPBIHAATKBI3BIHBI3. Bi3ziH
KOMITAHUsI OHIM/II JKEPTLTIKTI epekeepre cait
JKepre KOCy OpHaThIMBIHCHI3 Naiilananyra
GalIaHBICTHI TYBIHJAFaH 3aKbIM/IAPFa KayalThl
GOTManIbI.

KAVIITL:

KypsuirbiHbl KyaT Ocpiny sxa0ablFbiHa
'yakinerTi Hemece OLIIKTI MaMaH KOCYBbI
KaxeT. KypbUIFbIHBIH KEMUIIK YaKbIThbl
JIYpBIC OPHATY/IaH COH FaHa OacTanajpl.
VoKineTi )KOK KiciiepMeH OpbIH/AJFaH iC
pociMaep HOTHXKECIHIE OPbIH allybl
MYMKiH aKayJIbIKTap YLIiH eHAIpyLIi
HKayarTbl eMEC.
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KAVYIITL:

KyaT cbIMbI KbICbLIFaH, MalbICKAH
eMece Oypasral 60IMaybl JKOHC

KYPBUFBIHBIH BICTBIK OCTTCPIHC THIM

TYPMalTBIH 1Ak XKEPJIC OPHANACYBI

KaXeT.

ByniHreH Kyat ChIMBIH OLIIKTI 3JICKTP

MaMaHbl aybICTBIPYbI KaXeT. Oiitnece,

3NIEKTP TOFbIHBIH COFY, KbICKA

TYHBIKTAly HEMECE OpT Kayii Oap!

JKenieH KyaTTaHy Mep3iMi KYPBUIFbI
OeIriciHze KepceTireH iepeKTepre coikec

60iybl KakeT. TeXHHUKaJIbIK AePeKTep TAKTaChIH

€CIKTI HeMece aCThIHFbI KAKIAFbIH allKaH [
Kepyre 60a/ibl HeMece 071 KYPBUFbI TYpiHe
GaillaHbICThI KYPBIJIFBIHBIH apTKbI KabaTbIH A
OpaHaIacKaH.

KypsutrbiHbIH KyaT Gepy cbIMBI "TeXHHUKaIBIK
cunarTamanap" KeceTiH/eri MoH/epre coikec
KeJTyl KaxeT.

KAVIITL

DneKTpJIi OPHATY XKYMBICTAPBIH
bactamac OYpbIH, KYPBUIFBIHBI KyaT
Gepiny xabbIFBIHAH aXKbIPATHIHEI3.
OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

Kyat cbIMBbIH KOCY

CbiM xyprisy GapbiChIHIa

TTBIK/’KCPTLIIKTI 3JICKTP
[HOpMaTHBTEPiH KOJAHBbII, THICTI
PO3CTKA LIBIFBICHIH/KCICIH HKOHC IICII
TBIFBIHBIH Tali/1alIaHy KepeKci3. OHIM
KyaTbIHbIH IIEKTEP1 ThIFbIH MEH PO3ETKA
HIBIFBICHIAKCIIC] TACBIMAN Il aNnaThiH
TOKTaH ThIC 60Jica, OHIM GeKiTiIreH
3JIEKTP OPHATYBI aPKbLJIbl TiKeNeH
TBIFBIHCBI3 )KOHE PO3ETKA
HIBIFBICBIHCBI3/ K CNICIHCI3 KOCBLIYBI
Kepek.

1. KyaTt cbIMBI KYPBLIFbIMeH Oipre
JKaGABIKTAIMACA, YiIeT] 2JICKTPUKAIIBIK
OpHaTYyFa colikec, kectenieH (Texnukanviy
cunammamanapel, bem 12) TaHIalTBIH
KyaT CbIMBI KYPBUIFbIFA CHIM
JIMarpaMMachIHIAFbl epeKeNepi OpbIHAAY
APKBUIBI JKATFAHYBI KaKeT.

ToxkneH xababIKTay KypaibIHIaFsl OapIIbIK

Ty#icnenepai axsIpaty MYMKiH 6osimaca,

XKBIPATKBIII KYPaJl €H a3 AeTeH/e 3MM

Ty#icneni caHpUIaybIMeH (OaJIKbIMaIIbI

CaKTaH/IBIPFBILL, KOPFayILIbl JKENiIiK

XKBIPATKBIIITAP, TYHBIKTAYIIbIIAP) KOCBUIBIII,
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OCBI @XKBIPATKBIII KYPAJIbIHBIH OapIibIK
Ty#icnenepi kypourbira DM HyckaynapbiHa
colikec JTalBIKTaTyb! KaxeT. OChl KaruIap sl
OpBIH/IaMay KYPBUIFBIHBIH KYMBIC icTeyl
Ke3iH/ie aKayJbIKTap TY/bIPBII, KEMiJI{riH
JKONJIBIPYBI MYMKIH.

KocbiMia Kayincizaik mapacsl

€TiHJIC KOPFAHBICTBIK aXKbIPATy
KypasbIH nalinananyra KCHeC
Gepineni.

2. ChbIM Heri3i KakIarblH OyparblIIeH
QILIBIHBI3.

3. Kyar CbIMBIH CBIM KBICKBIII apachlHa
KIpri3i, KbICKBILI aCTBIMEH JKYPri3iHi3
JKOHE OHBI ChIM KBICKBIII KYPaJIbIH bl
*xKanmel OypamameH 6acTel Oeririne
OeKiTIHI3.

4. Ceimaapasl OepiireH quarpammara coiikec

JKaJIFaHbI3.
3 4]
L2

Exi chasanbl
380/400/415 B aiiHbimanbl Tok

Bip dasansi
220/230/240 B aiiHbiManbl Tok

* Mbic kenip

380/400/415 B aifiHbimManbl Tok

5. ChbIM jKaJFayliapbiH assKTaraH COH, ChIM
HET131 KaKMarbIH 5KaObIHbI3.

6. Kyar CbIMBIH KYPBUFbIFA TUMEHTIHICH
JKOHE KYPBUIFbI MEH KaObIPFa apachIHIa
KBICBLJIBIN KAJIMANTBIH/IAH STill XKYPri3iHi3.

Kayinci3ik MakcaTbIH/1a KyaT ChIMBI
METP/ICH Y3bIH GOJIMAYBI KaXCT.

*  KypbuirsiHb! acyii KaObIpraceiHa Kapaii
UTEPiHI3.

*  IlewrTiH asiKTapbIH JAHBIKTAY
Maiinanany Ke3iHAeri Iipij bLABICTAP/IBI
KO3FaJITYbl MYMKiH. KypBUIFBI TETiC JK0HE



TEHEJITCH JKaFali/ia Typca, MyH/Iai KayinTi
JKaFIalpl OoNpIpMayFa Ooabl.

O3 KayiInci3/iriHi3 YIIiH, KYpPbUFbIHBIH
TOPT asFbIH OHFa HeMece coiFa Oypay
apKBUIBI TCH TYPFAHBIH KOHE JKYMbIC OeTiH
Teric JAeHreii/ie TYpFaHbIH TEeKCEPiHi3.

Conrbl Tekcepi

1.

KypbUIFbI 3JICKTP KyaThl JKeliciHe Kaiita
KOCBIHBI3.

2. DneKTpUKaJbIK GYHKIUSIIAP/bI TEKCEPiHi3.
KesemexTe TacbiManaay

OniMHIH 6acTankel KOpaObIH CaKTall,
OHIM/Ii COHBIH IIIiH/IE TaChIMAIIIAHBI3.
Kopanrarel Hyckaynap/abl OpbIHIaHBI3.
Bacrankpl Koparn 6onmaca, eHiMITi
KONIPIIIKTI opaMara HeMece KaJlblH
KoOpallKa CaJIbIIl, TBIFbI3JaIl OPAHBI3.

TleruTiH ilIiHACTI CBIM/IBI IPHJIb MEH
HayaHBIH I eCiriH 3aKbIMIaMaysbl YIiH,
Hayanap/blH KaIbIMEH Gipeit
OpHAJIACKAH TICIII €CITiHIH 11IKi XKaFbIHA
KapTOH JKOJIAFbIH calibiHbI3. lemr ecirin
KalTaJbIH/aFbl KaObIprara GipikTipin
OpaHpI3.

OHIiMIIi KO3Fay HeMece KeTepy YIiH OHbIH
€CiriH HeMece YCTaTKbIIIbIH KOJJIAaHOAHBI3.

PBLIFBI YCTIHC CIIKaH/al 3aTTap
KOMMAaHbI3 )XOHC OHBI TIMHCH
BUDKBITBIHBI3.

achIMaIIay KC31HJC TybIHIaFaH OOIybI
MYMKiH OHIMHIH KaJIbl KepiHiciHae
mOip 3aKbIMHBIH O0IMaybIH TCKCCPIHi3.
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ﬂ JalibIuabIK

Kyattbl yHeMaey OolbIHIIA

KeHecTep
Keueci aknapat ocbl Kypajl/ibl KOpILIaFaH opTara
3HSIHCBI3 YKOJIMEH Mal1alIaHblIl, KyaTThl
YHEM/JIeyre KOMEKTeCeIi:

»  Tlemrriy imiHge KyHripT TYCTi He
9MAJIBJICHTCH bIJIbIC-asIK [Tal/IaJIaHbIHBI3,
ce6ebi onap BICTBIKTBI HKAKChI OTKI3E/Il.

»  TlaiinanaHymbl HYCKAYJBIFBIH/IA HE TTiCipy
HYCKayJlapblH/Ia KeHec OepiireH Oornca,
TaraM/Ipl MiCipy Ke3iH/Ie al/ibH aja
KBI3/IBIPY/IbI JKACaHBI3.

»  Tlicipy Ke3iH/ie NEIITIH eCiriH Xui aia
GepMeHi3.

*  Mywmkin GonFaH Karmainap/a, nemri 6ip
yakbITTa OipHellIe Tarampl icipyre
TBIPBICBIHBI3. TaraM/ibl CBIMJIBI COpere
Ticipy BIIBICTAPBIH KOK apKbLJIbl 93ipiieyre
6omazpl.

»  BipHeuie taram o3ipJieiiTiH GoJcaHbI3,
onap/pl OipiHeH KeliiH OipiH OipaeH
micipini3. [TemrTi Kaita KeI3apIpyabiH
KakeTi GoIMaipl.

»  Tlewri micipy yakpIThl asiKrajap ajplH/ia
GipHele MUHYT OYPBIH OLIIPY apKbLIbI
KyaTThl yHemeyre 6onaspl. Ilemriy ecirin
aIlITaHBI3.

»  Tlicipmeli Typsil, MY3/JaTbUIFaH
TaraMzap/ibl epiTill aJIbIHBI3.

*  Tlicipy yuwiH Kaknarsl 6ap
Ka3aHaap/bl/Tabanap/bl HailanaHbiHbI3.
Kaxmarsl 0K BIIBICTA IICIPY KYaTThIH
TYTBIHBUTYBIH 4 ecere apTThIpybl MyMKIiH.

»  Taram o3ipJICHETIH Ka3aHHbIH aCThIHA
ColKec KeJICTiH KaHaPFbIHbI
naianaHpIHBI3. OpAaiibIM TaFaMaapra
ColKeC KeJICTiH BIIBIC OJIIEMiH
KOJLIaHBIHBI3. blIbIC TaFaMHAaH YIIKEH
GoJica, OHBI Micipy YIiH Kebipek KyaT
KeTe/i.

*  DiekTp KaHAPFBUIAPMEH MICipy Ke3iHe
acThI Teric KazaHAap/bl Nali1aJlaHFaH JKeH.
ACTBI JKyKa Ka3aH/[ap bICTBIKTBI JKaKChIPAK
otkKi3e/i. TYTHIHBUIATBIH KyaTThIH 1/3
Gentirin yHemaeyre Gonapl.

*  blgpicrap MeH Ka3aHnap Hicipy
aliMaKTapbIHA COMKEC KeTyl KepeK.
blneicrapabiy He Ka3aHAapIbIH ACThI
micipy naHeJsiHeH Kiun 6onmMays! THic.
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»  Tlicipy aliMakTapsl MCH Ka3aHIap/blH
aCThIH Ta3a ycTaHpl3. Jlac Gonran
Kar/jaii/ia bICTBIKTBIH OTKi3yl Hallapiaybl
MYMKiH.

*  ¥3ak micipisietid Taramzap yluiH, mcipy
aiiMarbIH MIiCipy asKTanap aliblHaa 5 He
10 MuHyT OYpHIH e1uipiHi3. [lanenbae
KaJIFaH KbI3y/Ibl NIalilaliaHy apKbLIbI
KyatThl 20%-Fa YHeM/Ieyre Oonmaibl.

ANFalIKbl KOJIaHY
KypbUIFBIHBI aJIFalI peT Ta3ajuay

CT KCHOIp JKYFBIII 3aTTap/bl HCMCCC
a3aJIaFblll 3aTTap/bl Naiijananranna
YJIHY1 MYMKIH.
Tazanay Ke3iHJe KaTThl KyFbIL
3aTTapblH, Ta3aJaFbILL
YHTAKTapbIH/KPCMJICPIH HEMECC K3~
KCIIFCH OTKIp 3aTTap/bl nainanan6anpi3.

1. bapneik 6yma MaTepuaniapbH aJibIn
TacTaHpI3.

2. KypbUIFbIHBIH OCTiH BUFaJl MaTaMEH
HeMece I'yOKaMeH CYPTiHi3 oHe MaTaMeH
KYPFaTbIHBI3.

BacTanksl KbI3AbIPY

Onimai 30 MUHYTTai KbI3IBIPBIIL, aXKbIPATBIHbI3.

Ocbunaiiiia, Ke3 KeJIreH OHIIPICTIK KaJ/IbIKTap

Hemece KabaTTap JKaHbII KeTe/ll JKoHe

JKOUBLIAJIBL.

ABAMJIAHBI3!

blcTeik OcTTep KaHyFa anbl Kenei!
KypbLIFbl ®KYMBIC iCTEY1 KE31H/I€ KATThl
KbI3ybl MyMKiH. ElIKaIIaH bICTBIK
YKaHapPFbUIAPAB, ICIITIH 1MIK1
GemiKTCpPIH, BICBITKBILI OOMIKTCPIH KIHC
T.6. ycramanpi3. bananaps! aynax
YCTaHbI3.

Taram/pl newiKe cajap HEMECE METEH
HIblFapap Ke3iHJ€ OpKALlaH bICThIKKA
Te3IM/i KOJIFanTap/ibl MaianaHblHbl3.

DJieKTp menii

1. TlemrreH GapJbiK Hicipy Hayajlapbl MEH
I'PHJIb TOPBIH AJIBIHBI3.

2. TlewriH eciriH xaObIHBI3.

Static (Typakrbl) OarbIThIH TaHIAaHBI3.

4. EH OFaprbl IPUIbJICY KyaTbIH TaHJaHbI3;
Dnexmp newin icke Kocy asconvt, bem 23
GeriMiH KapaHsI3.

hed



Ieruri mwamamen 30 MHHYT KOCBIIT
KOHMBIHBI3.

Temrti axXbIPaTBIHBI3; DIeKmp newtin icke
Kocy oiconvl, Bem 23 GeniMiH KapaHbl3

I'puab nemri

1.

2.
3.

ITetureH GapibIK Micipy Hayajapbl MEH
IPHUITb TOPBIH aJIBIHBI3.

IemTiH ecirid »&aObIHBI3.

EH JKOFapFbl IPHIbJCY KyaThlH TAH/IAHbI3;
Tpunvoi icke Kocy aconvl, bem 27 Genimin
KapaHsbI3.

4. Tlewri mamameH 30 MUHYT )KYMBbIC

5.

1CTeTKI3iHI3.

I'puibaey GYHKIUSICBIH 2XKbIPAThIHBI3;
Tpunvoi icke Kocy aconvl, bem 27 Genimin

KapaHsbI3

PBUIFB! allFallKbl icke KOoCbhlIraHja,

ip-cki carat GOiibI TYTiH MCH HiC

bIFybl MYMKIiH. ByJ1 KalbINThl xaraid.

TyTiH MCH nicTi keripy ymin 6enme
JIYPBIC KEIJCTUICTIHIH TCKCCPIHI3.

LbIFbIn )KaTKaH TYTIH MEH HICTi TiKenel

KYTyJaH caK OOJIBIHBI3.
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KemnipexTi KoJ1aHy #K0J1bI

Hicipy Typajasl *kaansl MaJiMeTTEp

Tabara emKaliaH ymreH GipineH
achIpbIN Mail KyiiMaHbI3. Maiisl
KBI3/IBIPY KE31H/IE KEMITIPEKTi
Kapaychl3 KalaplpManbi3. KaTTel
KBI3BII KETKCH Mail opT KayniH
TyIABIpaJIbl. OPT GOJIBIN KAJIFaH
JKaFJaii/ia, OHbI eMKAIIAH
CcyMeH elIipyre ThIpbICHaHbI3!
Maii oTka TUTEH KaFaiiga, OHbI
OPTKE TO3IM/Ii KAIKBIIIIECH
HEeMecCe BUFaI MaTaMeH
xaObIHpI3. Erep kemrripekri
elIipy Kayirci3 6oca, OHbI
eLIipiI, OpT COHAIpY OeimMine
xa0apIIaceIHbI3.

Taramap/ipl KybIpyZiaH OYpbIH, OJap/ibl
OpKalllaH )KaKChUIAIl KYPFaTBII, BICTBIK
Maiffa kaiinan caneiHei3. Kyeipynan
OYpBIH MY3/IaThUIFaH Taramap
TOJIBIFBIMEH EPITIITCHIHE KO3 JKETKI31HI3.
Maiinpl KeI3ApIpy Ke3iHje, naiaaiaHblil
JKATKaH BI/IBICTBI JKAIIAHBI3.

Tabanap MeH KOCTpeIIACPAl TYTKaNIaphl
KBI3BII KETIICYl YILIH TYTKaNapbl KEMIIipek
YCTiHIE TYpMaHTBhIH/aH eTill KOMBIHBI3.
blabicTap/pl KeMIipeK yCTiHe TeHrepimeis
JKOHE OHAil KyJian KeTeTiHzaei Karnaiia
KOMMaHbI3.

Boc biabICTap bl JKOHE KOCTPOIACP/I
micipy aiiMa¥rbl YCTiHE KOCYJIbI Ke3iHe
Koiimanei3. Onap OymiHesi.

ITicipy aiiMaFbIH YCTiH/IE BLIBICTAPCHI3
MOHE KICTPOJIICPCi3 iCKe KOCy
KypbUIFbIHBI OYyiaipesi. Iicipy
aifiMaKTapblH TaFamibl MiCipy TOJNBIFBIMEH
asKTaJFaH COH OIIIPiHi3.

KypbUtFbIHBIH O€Ti BICTBIK O0ITYBI
MYMKIiH/ITiHEH, IUIaCTHKA KOHE AIFOMUHIN
BIJBICTAP/IBI YCTiHE KOMMAaHBI3.

Bert ycriHae Ke3-KeJreH epireH 3aTTapbl
Jepey TazanaHbl3.

MyHnaii bIABICTApBI TAFAMIAP/bI CAKTAY
YILIiH Jie naiigananyra Gonmaiiipl.
YKaiinax TynTi KocTpesaep MeH
BIIBICTAPIbl FAHA NAHaIaHBIHbI3.
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Kactpennep meH Tabanapra TaFaMHBIH
THiCTI MeJIIepiH canbiHb3. COH/IBIKTaH,
BLABICTAPABIH CBIPTBIHAH arbIll KeTyiH
6oJ1IbIpMay apKBIJIbI KaXKETCI3 Ta3aiay/ibl
OpBIHAAY KaXKeT OomMaipL.

Kactpennep men Tabanapasig
KaKIIaKTapbIH MiCipy aliMarbiHa KOWMAaHBI3.
Kocrpesnzaepai nicipy aliMarbIHbIH
OPTachIH/IA TYPATHIHAMN CTill KOMBIHBI3.
Kocrpesnai Gacka nicipy aiiMarbiHa
KBUDKBITY KayKeT 00JIca, OHBI CBIPFBITIAM,
KOTEepiIl micipy aliMarbiHa KOWBIHBI3.

IIbIHBI KEPAMHUKAIBI KeMITIPEKTEP TYPAIBI
KeHecTep

LIs1HBI KepaMHUKaIB! 6ETTep BICTBIKKA
TO31M/Ii KOHE JKOFaphl TeMIepaTypa
©3TeIIiiKTepi 9cep eTnelmi.

Ib1HBI KEpaMUKaIBI OETTEP/l CaKTay
OpHBI HeMece 0oy TaKTachl peTiH/ie
naiaananOaHsI3.

Tynrepi MeXaHUKAJIBIK OHICITCH
KOCTpeIiep MeH Tabasap/ipl FaHa
naiananeiHe3. OTKIp Ky3aep 6erTe
ChI3aTTap KaJlAbIPabl.

AJIOMHHH BIIBICTAp MEH Tabamappl
naianan6aHpI3. AJTFOMUHHUN TIBIHBL
KepaMmuKabl 6eTTi Oymipent.

TeriireH CyMbIKTBIK
IIBIHBI KEPAMHKAIIBI
6erri Oynaipin, ept
TYIBIPAIBL.

Ofipic HEMece JeHTeC
TYIITI bIABICTAP/IbI
naiananOaHpI3.

JKaiinak Tynri
KOCTpeniep MeH
Tabanap/pl FaHa
naijalaHbIHBI3.
bICTBIKTEI JKaKChIpaK
TapTabl.
Kocrpenaig
JIMAMETPi THIM
KilKeHTai 6oca,
KyaT Oocka
TYTBIHBLIA/IBL.



KemnipekTepai kongany
1 4

3

1 bip koHTyp:sl micipy Tabacel 14-16 cm
2 Exi koHTYypas! micipy Tabacst 18-20/12-
14 cm
3 bip koHTyp:sl micipy Tabacel 14-16 cm
4 bip koHTyp:s! micipy Tabacsl 18-20
CM COHKeC )KaHaprblIapaa
Haii/laJaHbLIATBIH bIBICTAPIbIH
YCBIHBUIATBIH AHAMETPIEPIHIH Ti31Mi.

KAVYIITL:
Kemrmipek ycrine kanaaii-aa 6ip 3aTThiH
cin keryine xon 6cpmeris. Tinti Ty3
caybIThl CCKUIJI KIIIKCHTAH 3aTTapa
KCMITIPEeKTi OyIaipyi MyMKiH.
LbiThIHAFaH KEMIIPEKTEP I
naiinanan6anpi3. Cy ocbl WIBITBIHAYIAP
apachlHaH OTill, KbICKA TYHBIKTAIY /bl
TyZbIPabL.
Kypsuirsl 6¢Ti OyniHreH xaraaiiga (Melc,
KOPIHETIH LIBITbIHAYNAP), DIEKTP
TOFBIHBIH COFYBIH OOJ(bIpMAY YILIiH
KYPBUIFbIHBI I€PEY OLIIPiHi3.

IIbIHBI KYHIKTACTBI MiCipy MaHeli XKYMBIC icTey
IIIAMBIMEH JKOHE BICTBIK alIMaKThl €CKEPTY
WH/IKATOPBIMEH JKa0IbIKTAJFaH.

blcTeIK aliMaKTbl €CKEPTY HHAUKATOPbI
Gerncen/Ti allMaKThIH KYHiH KOPCETIII, TakTa
OIIKEHHEH KeHiH/Ie aHbIN Typaibl. TakTaHblH
TeMIIepaTypackl KOJIMEH YCTayFa KeJleTiH
JICHTreiire IeliH callKbIHAaFaH/a, eCKepTy
WHIMKATOpH! emei. bICThIK allMaKTbl eCKepTy
WH/IIKATOPBIHBIH XKBINBUIBIKTAYbI aKAYJIBIKTHI
Gimmipmeiii.

Kepamuka TakTajgapbiH KOCy

KemripekTi 6ackapy TYTKbIIITapbl TaKTAJIaP bl
iCKe KOCy YIIiH KoJiaHbuiafsl. KakerTi KyaTTsl
OpHATY YIIiH, KeMITPeKTi 6ackapy
TYTKBIIITAPbIH KAXKETTi IcHreiire GypaHsI3.

Hicipy
KYAThIHbIH
Aenreiii

Kaiinary

Hicipy
KYAThIHbIH
Aenreiii

- -

GyKILIDY,

Kaiinary

Kepamuka TakrajapbiH eLIipy

Kemmipek TYTKbIIBIH O1iripysti ((KOFapFbl)

XKar/iaiibIHa Kapail OypaHsI3.

Bipuemte 6estikTi micipy aliMakrapbin

naiganany

Biprere GemikTi mcipy aiiMakTapst 6ip micipy

aiiMarbIHIA TYPI KeJIeM/Ii KoCTpenaepMeH

micipyre Mykinaik 6epeni. Ocel micipy
aiiMakTapbl KOCBUIFaH/Ia, 11IKi Micipy aiMarbl

KOCBLI/IbI.

1. Kocburrat nicipy aiiMarbIHbIH AUaMETPiH
€3repTy YIliH, 6ackapy TYTKbIIIBIH CaraT
TijiMeH OypaHbI3.

2. Tlicipy maHemniHiH paauyCchl ©3repreHie
IIBIOBIC ecTies.
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Bipuemte 6esikTi micipy aliMakTrapbin emipy

1. Tlewrri ewipy YIUiH TYTKBIIITBI CaFat TiTiHE
Kapcel Omipy (KOFaprbl) JKarAaiibiHa Kapai
Oypanpi3. ITicipy aiiMarbIHBIH OapIIbIK
GerikTepi ere/.

12 3 2 1
1 1-opbiH
2 2-0pblH
3 3-0pblH

bipuewie GeunikTi micipy
aliMaKTapbIHBIH 2-111 )KaHC 3-111i
OpHBI OaiiIaHbICChI3 KYMBIC
icTeMei .
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E Hewrri icke Kocy K0J1bI

Hicipy, KybIpy K9He IPHJIbAE
AalBbIHAAYFA KATBICTHI KATIBI
MaJTiMeTTep

ABAJIAHBI3!

blcTbik GeTTCp XKaHyFa aNbI Kenei!
'KYpBUIFbI )KYMBIC icTEy1 KE3iH1€ KATThl
KbI3ybl MyMKiH. ElIKaIIaH bICTBIK
YKaHapPFbUIAPAB, ICIITIH 1MIK1
GemiKTCpPIH, BICBITKBILI OOMIKTCPIH KIHC
T.6. ycramanpi3. bananaps! aynax
YCTaHbI3.

Taram/pl newiKe cajap HEMECE METEH
HIblFapap Ke3iHJ€ OpKALlaH bICThIKKA
Te3IM/i KOJIFanTap/ibl MaianaHblHbl3.

KAVYIITL:

Tem ecirin abaitnan ambiHpI3, ceOeoi Oy
BIFBIIT KETY1 MYMKIH.

IIbiFpin xaTKaH Oy KOJIIAPBIHbI3/b,

OCTiHi3 A1 XKoHE/HEeMece Ko3epiHi3ai

KYHIIpyl MYMKiH.

IMicipyre apnanran keHecTep

KyiinipMeiiTiH KypajiMeH KanTaiFaH
MeTaJibl Tabanap/isl HeMece aTFOMHHHI
BIIBICTAPBIH HEMECE BICTBIKKA TO3IMII
CHJIMKOH/IbI KQJIBIITAP/IbI T1aii/[aIaHbIHbI3.
Cepeneri 60C OpbIH/BI KOJIIAHBIHBI3.
ITicipy KaJiIbIH COPEHIH OpTachiHa
KOHMBIHBI3.

Ileturi HeMece rpUWiIbl Kocnac OyphIH
COPEHIH JYPHIC XKaFalibIiH TaHAaHbI3. [lerr
BICTBIK KE3iHJIE COpE JKaFJalblH
©3TePTIICHI3.

e eciri ®abbIK YCTAHbBI3.

KybIpyFa apHaiFaH KeHecTep

[Ticipy TonbIKTall TaybIK C€TiHE,
KYPKETayBIKThI KOHE YJIKESH OOiKTi
eTTep/li JINMOH LIBIPBIHBI XKOHE Kapa
OYPBIII CEKII/II KATHIKTAPIbI TOMICY
micipyl THIMALNITIH )KOFapiaTaipl.
CyiiekTi eTTepi KybIpy YIiH Gipreit
MeJIIep/eri cyiekci3 errepm
KybIpFaHMEH cambICThIpranza 15-ten 30-xa
MHHYTKA JICHiH y3aFbIpaK YaKbIT KETeI.
ET 5XyaH/IBIFBIHBIH 9p0ip caHTHMEpi Hicipy
YaKBITBIHBIH 4-5 MUHYTBIH TaJall eTe/y.
ITicipy yakpIThI asKTaJFaH COH, €TTi
newriH iminzge 10 MHHYTKa KaJlabIPhIHBI3.
IIbIpbIH KyBIPBUIFaH CTTIH YCTIHEH

KAKCBIPAK Tapail/Ibl JKOHE ETTi KECKEH
Ke371€ IIBIFBII KEeTIEeH I,

BaJibIK BICTBIKKA TO3IM/Il JKaMIaK TaKTara
OPTaHFBI HEMECE TOMEHT] COpere KOMbLITYbI
KaXKET.

I'puiibae naiibIHIayFa apHAJIFAH KeHecTep
ET, GaibIK jKoHE KYC €Ti IpHIIbje
JlalbIHIANFAH/Ia, OJ1ap Te3 Kbl3apapl, YCTIHT1
KaOBIKIIACHI JKAKChI OOJIBII, Keyill KeTIeHIi.
JKaiinak Gestikrep, €T iCTIKTepi MCH KiHIIIKe
LIYKBIKTap/Ibl dcipece KbI3aHaK KOHE KUsp
CEKLIIl KYpaMbIH/Ia Cybl KOII KOKOHICTEpMEH
IpuiIbe JalbIHAayFa Gomabl.

Beunikrep/i rpuiibie AaibIHIAITyYb! YIIIH
CBIM TOpP COPCHIH YCTiHE HEeMece acThIHAA
CBIM TOp cepeci Oap jkaifak TaObIHbIH
ycrine xaiibin canbiHpi3. JKaOburan 6oc
OPBIHHBIH KeJ'[eMi KBI3JIBIPFBIIITHIH
KOJIEMiHEH acraybl KakKer.

I'puuti Gap cbIM TOp COpEeHi HeMece JKainaK
TabaHbl MEITIH KAXKeTTi Aeiireiiine
KOUBIHBI3. [ pHIb/Ii CHIM TOD copee
JTAABIHIAI )KaTKaH 00JICaHbI3, TOMEHTI
copere Malbl JKUHANTHIH XKaHTaK Taba
Ko#bIHbI3. Tazanay oHait 6oy yiuiH,
Tabara [aMaJibl Cy KYHBIHBI3.

I'punbae naiiblHnayra xapambl
eMec Taram/iap epT KayIiH
TynAbIpajsl. I'puiibae naibinaayra
apHaJFaH TaraMJap FaHa
KapKbIH/bI TPIJIb BICTBIFBIHA
JKapaMJibl.

Taram/1pl TPUIIB/IIH apTKbI KaFbIHA
Kapail ThIM aJIbICKa KOHMaHbI3.
By eH BICTBIK 2kep KOHE MaMIIbI
TaraM OTKa THyl MYMKiH.

DJIeKTp MeLiH icKe KOCy KOJIbI
TemnepaTypaHbI #JHe KYMbIC Pe:KHMIiH
TaHaay

OyHKIHUSA TETIT
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2 Tepmocrat Teriri

1. Tlem TaiiMepiH KaXeTTi Hicipy yaKbIThIHA
opHatbiHpI3. KeneciHi kapaHpi3: Ilewmiy
cagamvin naidanaty, bem 25.

2. OyHKUMS TETITIH KaXKeTTi KYMbIC
PEKUMIHE OPHATHIHBI3.

3. Temmeparypa TETIriH KQKETTi
TeMIIepaTypara OpHaTBIHBI3.

» Ilel opHATBUFaH TeMIIepaTypara JIeHin

KBI3BIII, COHBI caKTar Typassl. Kpi3apipy

Ke3iH/e, TeMIIepaTypa [aMbl KaHbIIT TYPa/Ibl.

DJIeKTp MelliH emipy

IeruriH TafiMepiH owipyIti MO3ULIUACHIHA

OpHATBIHBI3.

Taiimep Genrini 6ip yakbiTKa
opHatbiiFaH 6osica, 0J1 aBTOMATThI TYP/C
orripineni. Kenecini kapansis: [lewmiy
cazamuin navioanawny, bem 25

OyHKUMS TETITIH KOHE TeMIIepaTypa TeTiriH
"ewipy (KOFaprbl) MO3ULHUACHIHA Kapal
OYPBIHBI3.

ChIMHaH JKacaJiFaH TeKiueHi Oyiipaeri copere
JIYPBIC KOO 6Te MaHbI3/1bl. ChIMHaH KacaliFaH
Tekie OyHipaeri copenep/IiH apachiHa CypeTTe
KOPCETIITeH/IeH CabIHYbI KEPEK.

ChIMHAH jKacaJiFaH TEeKIle NeIITiH apTKbl
KaOBIprachlHa KapaMa-Kapchl OpHATHIIMAYbI
tuic. Tamala rpuib/iey HOTHKECIH ajly YIUiH,
CBIMHAH JKacaJfaH TeKIICHI COPCHIH aJl/[bIHFbI
GOITiriHe CHIPFBITHII CAJIBIHBI3 /1, €CIKTiH
KeMeriMeH Oip OpbIHFa OpHAJIACTHIPBIHBI3.
(KypbUrFbl yiriciHe OainaHbICTbI ©3repei.)

Kymblc pexxnmaepi
Ochl JKepJie KOPCETIITeH KYMbIC PEKUMICPIHIH
peri ci3niH yIIriHi3aeH e3rerue 601ybl MyMKIH.
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7Korap¥Fsl Jk9He TOMEHTI KbI3AbIPY

JKoraprbl jKoHE TOMEHT1
KbI3/16IpY BYHKIUSUIAPHI icke
KOCbUIFaH. TaraM YCTiHeH jKoHe
acThIHaH J1a Oip yaKbITTa
KBI3/IBIPBLIabl. MbIcaibl, Oy
TOpTTap, HaH OHIMIepi HeMece
MICipy KaJbIMBIHBIH iIIiHIeT
TOPTTAp JKOHE MicipMenep YIuiH
bIHFalIbl Oonaapl. Tek 6ip
TabaMeH Mmicipy.

ACTBIHAH KbI3AbIPY

Tek TOMEHHEH KbI3IBIPY
(yHKIMSACHI icke KOchUFaH. byt
IHLLIA KOHE OCBIFaH YKCAc
TaraMzap/ibl TOMCHHCH KbI3JIbIPY
YILIH bIHFAJIBL

By dyHkuums 6ymeH oHait
Tazanay YIIiH e naianaHbuTybl
KepeK.

Kengerkimmnen acTbIHAH/YCTiHeH

KbI3IbI

&

y

YcriHeH KbI3/bIpy, acThIHAH
KBI3/IBIPY JKOHE KEJACTKII
(apTKbI KaOBIPFAChIH/IA) iCKE
KOCbUIFaH. bICTHIK aya
JKEJICTKIII apKbUIBI TICITIH
itmimeH GiprekTi Tapanapl. Tek
6ip TabameH micipy.

ToJbIK rpuIbaALY

A

Iemriy TebeciHAeri YIKeH
IPUIIBJICY KYpaslbl KOCBUIAIbL.
YJiKeH Menueperi acThl
TPUIIBJCY YIIIH BIHFAMIIBL.

»  T'punbzey yuiiH, yIKEeH HE
opTariia eJmeM/Ii
MOPIMSUIAP.IBI TPUITBACY
KYpaJbIHBIH aCThIH/A TYPIC
cope NO3ULUSACBIHA KOMBIHBI3.

*  TemnepaTypaHbl €H *OFapbl
JIGHIeiire OpHATBIHBI3.

*  I'pwibaey yakbITBIH
KAPTHICHI OTKEH COH,
Taram/ibl alHaJIBIPBIHBI3.



I'puiib+ikenaerkim

W

&? I'punbziey ocepi TONBIK IPHIIBACY
(YHKIMSACHI CHSKTBI KYIUTI

GonmmManap!

*  T'punbzey yiuiH, Kimi He
opTariia eJmeM/Ii
MOPIHSIAP/IBI TPUIIBACY
KYpaJIbIHBIH acTBIH/A AYPHIC

cope NO3ULUSACBIHA KOMBIHBI3.

*  KaxerTi TemMnepaTypaHsl
OpHATBIHBI3.

*  I'punbpaey yakbITHIH
JKAPTBICBI OTKCH COH,
Taram/ibl alHaJIBIPBIHBI3.

Kplagam KeI3apIpy
@ By GyHKIMS TaMaKThl a3ipiiey

YILIH eMec, HeIITi KbUIIaM

KBI3/IBIPY YIUiH Haii/ianaHblIa/ibl.

* By dyHKuusiHBL
TaHJaFaHHAH KeHiH KaKeTTi
TeMIIepaTypaHsl
opHaThIHBI3. Temneparypa
IIaMBI iCKe KOCBUIBIII, NELI
KBI3/IBIPBLIA/IBI.

*  Keapipy npoueci
asgKTaJIFaH COH, IIaM OIIEI.
EHpi, Tarampl micipy yuiH
Ka)XETTi TeMIepaTypaHsbl
TaHJaHBI3.

[ewTin caraThIH Maiigagany

lh
s 20
100
90 30
40
80 50

70 80

Micipyni 6acray

€IlTi iCKe KOCY YLIIH Hicipy

CKUMI MCH KaXKCTT1

CMIICPaTypaHbl TAHJAI, YaKbITThI
OpHATBIHBI3. OHTIICCE, MCII ICKE
KOCBLIMAMIbI.

1. Tlicipy yakbITbIH OpHATY YIUiH Y aKbITThI
NalbIKTAy TYTKBILIBIH CaFaT TijliHe Kapaii
OypaHsI3.

2. Taram[ipl NCLITIH ilIiHE CAJIBIHBI3.

3. JKyMBIC pexKUMi MEH TeMIIepaTypaHbl
TaHIAHBI3. DNeKmp neulin icke Kocy JHcobl,
bem 23.

» Ile1 anjpiH ana OpHaTbUIFaH

TEMIIepaTypaMeH BICHIII, OChI TEMIICPATYPaHbI

TaHJIaFaH MiCipy yaKbITBIHBIH COHBIHA JICHiH

caKTar TYpasibl.

4. Tlicipy yaKpIThI asKTaJFaHza, Y aKbITThI
OpHATY TYTKBIIIbI QBTOMATTHI TYPJE Carar
TiNiHe Kapchl aliHanaapl. OpHATBUIFaH
YaKBITTBIH asKTaJFFaHbIH OlipeTiH ecKepTy
Geurici ecrifin, Kyat enipisie.

Taiimep QyHKUMACHIH Naiiganany
Ka)xer GosMaca, TYTKBIIIThI Carat

iJ1iHEe Kapchl KOJ Oeunricine Kapait
OypaHsbi3.

5. Tlewri TemnepaTypa TYTKbIIIBIMEH
oHe/Hemece PYHKIMS TYTKbIIIBIMEH
OLIIPiHi3.

e opHATBIIFAH YaKBITTaH OYPbIH OLIIPY

1. YakpITTHI TafibIKTAy TYTKBIIIBIH CaFraT
TiJliHE Kapchl TOKTaraHIa OypaHbI3.

2. Tewri Temneparypa TYTKbIIILIMEH
oHe/Hemece PYHKIMS TYTKbIIIBIMEH
OLIIPiHi3.

Taramaapasb! micipy yaKbITbIHBIH KecTeci

YJ1 IHarpaMMaziaFbl yakbITTap
HYCKayJIbIK pPCTiHAC GCpiIreH. YaKbITThI
eIIrijiey TaFaMHbIH TEMIIEPATYpachliHa,
KOIOJIBIFBIHA, TYPIHC XOHC O31HI3/IH
TaJFaMIapbIHBI30CH MICipyre Kapai

e3repyi MyMKiH.

Micipy koHe KYbIPY

cmriy 1-mi cepeci 60bIn TOMEHT |
epc ccenTele .
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“Taﬁ Elp Taba

n

Taram Taba cannl AKymbic Cope opubl Temneparypa Hicipy yakeIThl
pexnmi 1 (MHHYTHEH
ecenTerenjie

**Ka.ﬂumma Blp Taﬁa
iminzeri Tup'r'rap

Alicipy Bip Taﬁa 160 .
KHEASBILLIL
HHi et Topriap

Emme 200 10...20
MEHW 0

**Kampipran bip Taba 200 20..30
X(&CMF&H [[lCl pME

rpiiau bipraba 28
JKACAnEan icipye

e Bpe . 2 T s g T 5 4
e S e e N s
i - s

oy COriaAl KO
Kyeiprag 180 . 190
Ko3pibin asrsl bip Taba [x] 25 mun, 220, 60 ... 90
(micipme) cotan Kein
180 ... 190
M T
TAVBIK Conal Remﬁ 190
- - = @ - @
Tinimaenren cogan Kep“riﬂ 190

(e fPwess 0 ] B} 3 W F 0%
(**)AnzbIH ana KbI3/IbIpY/Ibl TAJIAIl €TeTiH KYMBIPTKA ’K0HE HOIypTTaH XKacalFaH
micipy nporecrepi yiiH nporecc 6acbiHa COYCIEH BUFaJIJATHIHBI3.

TEINTI OPHATHUIFAH TEMITCPATypara JKETKEHIIE *  Erep TorTi micipMeHi y3aK yakbIT MmicCipy
QJIZIBIH aJla KbI3/IbIPBIHBI3. KaxeT 00Jica, OHBIH KaJIbIH/IbIFbI TaOaHbIH

TEPEH/IITiHEH achll KeTICYiH KaJarallaHbl3.

»  Torri nicipMeHiy OeTi Kyifin, an acTsl aii
micneil xarca, KoJIaHbUIFaH COYCTBIH
ricipMe acThIHA THIM KeIl JKaFblIIMaraHbIH
TeKcepiHi3. BipTekTi KbI3apys! YILiH,
COYCTBI KaMbIp KabaTTapbIHbIH apachIHIa
’KOHe micipMeHiH OeriHe Gipaei eTin

TopTThl micipyre apHairan Kenecrep

*  Erep TopT THIM KypFax Gosca,
temmeparypa nenreitin 10°C rpamycka
apPTTHIPBIIL, MICIPY YaKBITHIH a3aiTHIHBI3.

*  Topt sutran Gonca, a3pIpaK CYHBIKTHIK
naii/ianaHsli, TeMieparypa aeHreiiin 10°C
rpajycKa a3aiTbIHbI3.

L. JKaFbIHBI3.

»  Erep TopTThiH OeTi KyHin 5xarca, OHbI
TOMEHTI copere OpHaThII, TeMIICPaTypaHbl 9TT1 HICIPMCHI KCCTCAC KOP CCTUIICH
a3aHTBIHBI3 XKOHE MICIPy YaKbITHIH CHUM HKIHC TCMIICpaTypara COUKCC
Ke6el‘/‘ITiHi3 1CIP1H13. Erep ACTBIHFBI XKarbl JJ11

+  Iuii sKaKchl MiCKeH, aTaia ChIPTHI i KpisapMarat Gonca, ombl Keneci 1
*abbICKaK OoJica, a3pIpaK CYHBIKTHIK TOMCHI COpEre KOMBIHEIS.

ailaJIaHblIl, TEMIICPATYPaHbl A3aUThIHBI3

L. o Kexenicrepsi micipy 6oiibiHIIa KeHecTep
JKOHE MiCiPY YaKbITHIH KOOCHTIHI3.

. KekeHicTeH jKacaliFaH TaFaMHBIH CybI

TarTi micipmenepai a3ipieyre apuanran TapTBUIBII, KYPFall KeTCe, OHbI Tabasa
KeHecTep emMec, KaKIarsl 6ap Ka3aH/a MicipiHi3.
«  Erep torTi nicipme ThiM Kyprak Gosica, KabBIK BIIBICTBI TAFAMHBIH CYBI
temmeparypa nenreitin 10°C rpamycka CaKTanajpl.
apPTTHIPBIIL, MICIPY YaKBITHIH a3aiTHIHBI3. »  Erep KeKeHic Taramsl Ticriece,
Kambipbia KabarTapsit CyT, Maid, KOKOHICTEP/Ii aJl/IbIH ajla KaiHATHIIT
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aJIBIHBI3 HEMECE OJIap/ibl KOHCEPBIICHIeH
ac CHUSIKTBI JAsipIIaHbl3 J)KOHE MelIKe
KOMBIHBI3.

I'puabai icke Kocy KoJbl
ABANJIAHBI3!

I'punbaey ke3inae, neml ecirid xKaybln
OHUBIHBI3.
blcTbIK OCTTCp XKAHYyFa alblIl Keaei!

*  I'puabaey kesinge TemnepaTypanbl
peTTey TeTiriH caFat Tini GoibIHIIA KOJI
Oesricine Kapaii OypbIHbI3.

I'puabai Kocy

1. ®yHKIWMS TETITIH KQKETTI TPUIBICY

Genricine Kapail GypbIHBI3.
2. CopaH KeiiH, K&XKeTTi TPUIIbACY
TeMIIepaTypachlH TaHIAHbI3.

3. Kaxer 6omnca, mamaMeH 5 MUHYT OOMbIHA
AJJIBIH aJ1a KbI3/bIPY JKacall JIbIHBI3.

» TeMnepaTypa IaMbl KaHa/Ibl.

I'puabai ewipy

1. ®@yHKuWs TeTiri Ouipysni ()KOFaprbl)
MO3UIIMSICIHA Kapaii OypaHsbI3.

I'punbae naiiblHnayra xapambl
eMec Taram/iap epT KayIiH
TynAbIpajsl. I'puiibae naibinaayra
apHaJFaH TaraMJap FaHa
KapKbIH/bI TPIJIb BICTBIFBIHA
JKapaMJibl.

Taram/1pl TPUIIB/IIH apTKbI KaFbIHA
Kapail ThIM aJIbICKa KOHMaHbI3.
By eH BICTBIK 2kep KOHE MaMIIbI
TaraM OTKa THyl MYMKiH.

I'punbaeneTin TaramMaapabl micipy yaKbITBIHBIH KecTeci

JIeKTP rPUJIiHAE KYbIp

Taram Konnanyra apuairan Cope opnbl YChIHBLIFAH
Oounex Temmeparypa (°C)**

T

Tinimnenren ChIMIBI TPUITH
TAYBIK

Poct6u)

SKAHUILIEAN O1

5
25
B
S5
B
4

T'puasaey
YaKbITHI
HiaMaMeH

230/max 20,25 s

250/max 25...35 mun.

.

e
SKAHUILIEA o1

:

=

250/max 25...30 mun.

-

# KAABHOIBIE BN DA IAHBICTRE
5 MUHYT O0HBE 2RI 800 KR ILIPLRILIY

By nicipy yereninzeri Tamakrap Oaxpliay
opraHapbl eHIM/II OHAll TeKcepe anaTbIHAai
EN 60350-1 cranmapreina caii o3ipieHe i

Konaanyra apuairan
OeJiIek

Keeimn
KYBIPBLTE A i
ET mapnapst
(cmbip eTi) - 12
KeCeKTep

Aeibi 2/3 nicipliy Yakbrihinai keliin ayapuiini.
BAPILIC TAFANIAPIBE KAIHATY VI 5 MUY

-

AEGIH 218 KEBRIp

Temneparypa (°1D) Hicipy yakbIThI
(MHUHYTHEH

ecenTerenie

CHEHBLIA R
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KyTy MeH TeXHUKAJIBIK KbI3MET KOpPCeTy

Kannbl majiMeTTep

KypbUIFbl Ui apaJIbIKIICH Ta3alaHblIl Typca,
KYPBUIFBIHBIH KbI3MET KOPCETY Mep3iMi
Y3apThUIbLIL, aKAYJIBIKTAP BIKTHMAJIbIFbI
TOMEHICH 1.

KAVIITL:

Kei3mer kepcery xoHe Tazanay
MBICTapbIH OacTamac OypbIH,

KYPBLTFBIHBI KyaT XYiicCiHCH

QXKBIPATHIHBI3.

OJICKTP TOTHI COFYBIHBIH Kaymi Oap!

KAVYIITL:

Tazanayns! 6acraygaH OypbiH,
KYPBUFbIHbIH CAJIKbIHIAYbIHA YaKbIT
Oepinis.

blcTbIK OCTTCp XKAHYyFa alblIl Keaei!

*  KypbuirbiHsl 9p0ip naiigananyian Kelin
TYTeiMeH Ta3aiar mbFbIHBI3. Ochiaii
TaraMm KaJIABIKTapbIH OHail aJiblll TaCTayFa
MYMKiH 00J1a/bl, 6yJ1 KYpbUIFBIHBI KeJieci
KOJIbI [Tali/laJIaHFaH/ia OJap/IbIH JKaHybIHAH
CaKTalbl.

*  KypbUiFbiHbI Ta3anay YIiH apHaKbl
Ta3aJIaFbIII 3aTTap KaxkeT emec. Ilemm
€CiriH Ta3anay YIiH, KYpbUIFbIHbI
Tasanayra Kyy CYMBIKTBIFBIMEH JKbLTBI CY,
KYMCaK MaTa NaiiaaHbIHbI3 )KOHE KYPFaK
11yGepeKIeH CYpTiHi3.

e OpKalllaH Tazajiay/aH KeliH apThIK
CYHBIKTBIK TOJIBIFBIMEH CYPTIJII€HiH JKOHE
aFBIHIBUIAP JIEPeY KYPFaThUIBII
CYPTIIreHIH TeKCePiHi3.

*  Kypambizia KbIIIKBUT HEMECe XJIOpH 6ap
XKYFBIII 3aTTap/ibl TOT GacHaWThIH GOIATTE
GeTTepi KoHE TYTKaHbI Tazaiay YIIiH
naiiganantadei3. Con OemikTepi Tazanarn
CYPTY YIIiH )KYMCaK MaTaHbl CYIBIK
(KaTThl eMec) JKYFBIII 3aTIEH HaliIamaHsbI,
6ip OGarbITTa CYPTiHI3.

Bet keiOip XKyFBILI 3aTTapAbl HCMECe
a3aJIaFblll 3aTTap/bl Naiijananranna

Oy syl MyMKiH.

Tazanay Ke3iHJe KaTThl KyFbIL

3aTTapblH, Ta3aJaFbILL

YHTAKTapbIH/KPCMJICPIH HEMECC K3~

KCIIFCH OTKIp 3aTTap/bl nainanan6anpi3.
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a0BIKTHI Ta3anay yIiH Oy
a3aJaFbIIITaPbIH HaiilanaHGaHbI3,
HTKEH1 TOK COFYbl MYMKiH.

Iicipy TakTachIH Tazajgay

IIbiHbI KEpaMUKAIbI feT

[IbIHbI KepaMuKaibl OSTTi (CHTAJLT) Ta3alaFbIII
3aT KaJIZILIKTapbIH KajlgblpMayFa KeHiJ Oene
OTBIPBIII CAJIKbIH CYMEH CYPTIHi3, COHUTIN
KyMcak 1yOepekieH KypraTbisb3. Ilicipy
TAKTaChIH KeJieci XKOoJIbl Haiijananrasa
KaJIIBIKTap IIbIHBI KepaMUKaIbl 6eTTi Oynaipyl
MYMKiH.

[IbIHBI KEpaMUKabl OeTTe (CUTAILT) KeYill
KaJIFaH KaJ/IBIKTap/Ibl CIIKAIIAH 1JIreK
XKy3lepiMeH, 6oraT KbIPFBIILIIICH HeMece YKcac
KypajiJapMeH Ta3anayra OomManibL.

Kanmuiini gakrap/s! (Capbl JaKTap/ipl) Cipke
Cybl HEMece JIMMOH LIBIPBIHBI CEKLIII KaK
KETIPriliTiH a3 MeNIIEPIMEeH KEeTipPiHi3.

Erep 6eTi TbIM KaTThI JIaCTaHFaH 00JICa, KYyFbILI
3aTThI JKYMCAK MaTara KYHbIII, KaKChUIaI
ciHreHuie KytiHi3. OzaH Keiii, nicipy
TAKTAChIHbIH OCTiH KypFaK MaTaMeH CYPTiHi3.

010 KpeM HeMece mepOeT CeKiNi KaHT

OCBLIFaH TaraMJap JAepey KYPbUIFbI

CTiHIH CybIFaHBIH KYTICH Ta3alaHybl
KaxeT. OHTIeCE, MIBIHbI KEPAMUKAIIbI
6er 6ip xonara OyiHyi MYMKIH.

VakpIT 6T€ KYPHUIFBIHBIH KalTayiapbl HEMECe
Gacka sia GeTTepi IaMalbl TyCCi3JeHY MYMKiH.
ByJ1 6HIMHiH KYMBICBIHA 9Cep CTICHIL.
IbiHbI KEpaMUKaIBI OETTIH TYCCI3A€HYI MCH
JTaKTaHybl KAJIBIIITHI JKaFAall O0bIT TaOblIa bl
JKOHE aKayJIbIK emec.

Backapy TakTacbIH Ta3apTy
Backapy TaKTacbIH XKOHE TYTKaJlap/bl AbIMKbLI
MaTaMEeH Ta3aJiarl, oJap/ibl KeMTipill CYyPTiHi3.

rep eHiM
HMCIIIKTCPMCH/TY TKBILITAPMCH
ab/IpIKTalca, 6acKapy TaKTachlH
Tasanay yuiH 6acKapy TYTKbIITApbIH
AJIMaHbI3.
Backapy Takracs! OyniHyi MyMKiH!




HewrTi Tazanay

Byiiip ka0bipracein Tazanay(KypbLiFsl

yJricine 6aiinaHbIcThI 03repei.)

(Bya mymkinaik Koceivua. Out enimae

00;1Maybl MYMKiH.)

1. Byilip KOHIBIPYBIHBIH AJABIHFbI OOJiriH
Oyitip KaOBIPFaChIHBIH KapamMa-KapChl
GarbIThIHA Kapall TapTy apKbUIbI IIBFAPBII
QJIBIHBI3.

2. Byilip KOHJBIPYBIH TOJBIKTaH ©3iHI3re
Kapaii TapTy apKbUIbI IIBIFAPBIII AJIBIHBI3.

Karanurnkaisl KaGbIprajap

(Bya mymkinaik Koceivua. Out enimae
00;1Maybl MYMKiH.)

OHIMHIH ilIKi )kaK KaObIpranapbiza (A)
JKoHe/Hemece apTKbl KabbIpracsiHa (B)
KaTaJIUTHKAJIBIK OMaJIb KaFbUTybl MYMKiH.
Katanutukaisl KaOblpraiap TYCI alliblK KYHIipT
xoHe Oeti keyekri. [eImTiH KaTaTuTHKAIIBIK
KaObIpFanapsl Ta3aaaHOaysl Kepek.
Katanutukaisl KaOblpranap/IbIH KeyeKTi
GeTTepi TOriireH Maiipl CiHipY )KOHE aybICTBIPY
apKBUIBI aBTOMATTHI TYp/e Ta3alaHa sl (Oy
JKOHE KOMIp KbIIIKBLIBI).

Bymen onaii Tazajay

Ou oHaii Ta3anayra kKeMekrecei, cebebi Kip
(KyT KyTTipMeit) mem iiiHae KalblTacaThlH
OyMEH KoHE MEITiH imKi OeTine
KOHJICHCAIIMSTAHATBIH CY TaMILbLIAPbIMEH
KyMcapasipl.

1. Tlem imingeri GyKii KOCANKbI Kypasiap/isl
QJIBIHBI3.

2. Ilem HayacerHa 300 M Cy KYHbII, HayaHbI
MEITiH 2-COPECiHe KOUBIHBI3.

3. XKenin 0y Tazanay pexxuminze Ilemrri
OpHATBIHBI3 XoHe 25 MuHYT 60tisl 100 ° C
Ke3iH/e icKe KOCHIHBI3.

4. EciriH amsli, NemTiH ikl OETiH IBIMKBIT
ryokaMeH Hemece IyOepekIieH CypTiHi3.

5. Keryi KublIH Kipai Ta3anay yIiH,
KYPBUIFBIHBI Ta3aJIayFa XKyy CYHBIKTBIFBIMEH
KBLJIBI CY, )KYMCAK MaTa HaﬁﬂaﬂaHLIHin%
JKOHE KYpFaK IIYOepeKIIeH CYPTiHi3.

[bymeH xeHin Ta3anay pexuMminue
[CITiH KyBICHIH/IA JKCHL Naiga
GonFan KanabIKTapabl/Kipai
KYMcapTy YLIIH TYFbIpFa
KOHBLIATBIH Cy OyJaHaIbl )KoHE
MCIITIH KYBICHIH/IA KOHC ICIITIH
cCirigig, iMIKi aifHaChIHAA
KOHJICHCALIMSUIaHA/Ibl, COHJIBIKTAH J1a
MEWTIH eciri auiblk 0oJFraHaa cy
TaMIbLIaybl MyMKiH. Ilemrin eciri
AMIBLIFaH KC3/1C KOH/ICHCATTHI
CYPTIHI3.

e ecerin Tazanay

ITeru ecirin Ta3ajnay yIiH, KYpPbUIFbIHbI
Ta3ajayFa xyy CYHbIKTBIFBIMCH JKbUIBI CY,
KYMCaK MaTa NaiiaaHbIHbI3 )KOHE KYPFaK
1yOepeKIeH CYPTiHi3.

€Il €CEriH Ta3ajay YIIiH KaTThbl

BI3FBILI TA3AJFBILITAP MCH OTKIp

CTaNIbl KbIPFBILITAP/IbI
naiiganan6anpi3. Onap Oerine cpi3aTrap
KAJIBIPbII, LIBIHBIHBI KYPTa/Ibl.

e ecirin amy

1. AnzbiHFBI eciris ambiHpi3 (1).

2. AnBIHFHI €CIKTIH OH KaK >KOHE COI
JKaKTaFbl 1IFeK CaHblIayIapbIHAAFbI (2)
KBICKBIIITap bl CypEeTTe KOPCETIreH
GoiipIHIIA 6acy apKbLIbI AllIbIHBI3.
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Eciri
Toricanbl KyJbin(>kaObIK MO3HLIKL)
Iem

N S R S

Tormcansl KyJIbIN(ANIbIK TO3UIHA)

3.

4. ANIBIHFBI €CIKTI OH YKOHE COJI JKAKTaFbl
inrexTepeH 6ocaTy YIIiH )KOFapbl Kapail
TAPTHIHBI3.

[EcikTi OpHATY YIIiH €CIKTI LIbIFAPy
Ke3iHaE OpbIHANFAH Kagamaap Kepi

€TIeH OpbIHAAYbl KaxeT. EcikTi KaiiTa
OpHATY KC3IHJIC 1IreK
CaHbLIAYNAPBIHAFbI KbICKBILITAPIbI
Ka0y/(bl YMBITIIAHBI3.

EcikTiH imki sliHerin mbIFappim axy
(Bya mymkinaik Koceivua. Out enimae
00;1Maybl MYMKiH.)
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Iem eciritiH iMKi 9fHEK TAKTACHIH Ta3alay
YILIH WbFapsil ayFa 6osapl.
I o

1 Ko#ibiH 1b
2 Kaxray
Ipoduns

JKorapeiarsl CypeTTep/ie KOpCeTireHie,
QJIIBIHFBI €CIKTIH YCTIHI1 JKaFblHa TiPKEJIreH
npodubai any yiid KoisHasuiapst (1)
6acnlr, npoduibi (3) e3iHi3re TapThIHBI3.

1 EH 11K 0liHECK TaKTacChl
2 Tmiki ofiHCK TakTachl®



3 CBIPTKBI QHHCK TAKTACHI OMHEK YCTaFbIIITBIH KOCBUIBIC GOIILIEKTepiH

* (On enimMze 601Maybl MYMKIH. ) TimMIepiHe camypl ecTe CaKTaHpI3.
Cyperre KopceTireHei, e ki olHek AKBIBIH/IA, TUTIMACPiHE KaliTa OpHATY YIIliH
takrachH (1) aGaiinan A GarbITBIHIA KOTEPIIL, PO(HIIL KOHBIHABLIAPEIH GACHIHbI3.

oHbl B GarbIThIHIA HIBIFapPbII aJIbIHBI3. Ilemr maMbIH aybICTBIPY

Erep eHiMiHi3 ilIKi ofiHEK TaKTachIMEH

KAVIITL:

Iew maMbIH aybICTBIPYAH OYPBIH,
9IICKTP TOFBIHBIH COFYBIH GOIBIpMAy
YILIH KYPBUIFbl KyaT )KYHeciHeH
AXKbIPATHLIFAHBIHA JKOHE CYbITBIIFaHbIHA
KO3 KCTKI3IHi3.

blcTbIK OCTTCp XKAHYyFa alblIl Keaei!

*)abbIKTanca;
CyperTe KopceTUIreHIeH, oiiHeK TaKTanapIaH
IIEIIY YIIiH OPTa/IaFbl OHEK YCTaFbIIIThIH

KOCBLJIBIC DJIEMEHTTEPiH TapTHIHBI3.

Ilew wamst - 300 °C rpagycka Te3zimui
apaHaiibl SJICKTP m1aMbl. TONBIK
MOJIIMETTED ally YIIiH TexHukanvly
cunammamanapwl, Bem 12 6enimin
kapaHbI3. [lem mampapeiH Y okinerri
KbI3MET KOPCETY OPTallblfbIHAH aJTyFa
Gonazpl.

4 OMHCK YCTaFrbIIITHIH KOCBIJIBIC 3JICMCHTI*

11lam OpHBI CypeTTe KOpPCETLIreH

* (On enimMze 601Maybl MYMKIH. ) °
OpHBIHAH ©3rclIc 00Tyl MYMKIH.

Ocbl opeKeTTi i1IKi ofiHeK TakTachiH (2)
[IBIFAPBIT ATy YIIiH fe KahTananpi3. Ecikri
KaiiTa TonTayra apHaiFaH OipiHII Kaaam imki
olfHeK TakKTachIH (2) KaliTa OpHATY 6OIBII

NS =

Ocbl KYpbLIFbIJ1a Nai1aNaHbIIATBIH 1AM
i GeaMeCiH KapbIKTaHABIPYFa

3

TaObLIAIbIL. Hnecimcis. Ochl IAMHBIH apHANBI
CyperTe KopCeTUIreH e, OiHEK TaKTaChIH MaKcaThl — NauAANaHyILIbIHbIH TaFaM
IUIACTHK TiIMIe CalIbIHATBIH/AN ETil TYPJICPIH KOPYIHC KOMCKTCCY.
OpHANTACTIPBIHPLS. Ocbl KypbLIFbIJa Nal1aNaHblIaTbIH
[Bosmaca, o HEK TAKTAChl TOJBIFBIMCH nramaap 50°C KepceTKimiHeH XKOoFapbl
OpHATBLIMAN/IBI J)KOHC AIP1JI XKOHC y3iiic CMIICPATypa CUAKTHI (PU3HKAJIBIK
pkar1aiibl OpPbIH aTybl MYMKIH. Karaainap TYAbIPYbl MYMKiH.

Erep nem geHrejiek maMMeH *Ka0bIKTAJIFaH

Gouica:

1. KypbUIFBIHBI KyaTThI 5Ka0bIKTAY
KYPaJIBIHAH aXXbIPATHIHBI3.

2. IlIbIHBI JKaIIKBIIIBIH LIBIFAPY YIiH, OHbI
carat TUTiHE KapChl OYpaHbI3.

EH imki oliHeK TaKTacelH OpHATY Ke3inze (1),
TaKTaHBIH OacrajlaHFaH JKaFbl 111Ki OHHEK
TaKTaChlHA Kapar TYPFaHbIH TEKCEPIHi3.

EH imuki oliHeK TAKTACBIHBIH TOMEHT1
OypBIILITAPHI [UIACTUK TUTIMICPTe OPHATHUIYBI

KEpEK.
EonMaca, QMHCK TaKTacChbl TOJbIFBIMCH
OPHATBLIMAIbI HKAHE AL HKAHE Y3itic 3. Erep nem mamsl TOMEHJIET] cypeTTe
PRAr/ianbl OpbIH allybl MYMKIH. kepcerinreneit (A) Typinje 60sca, OHbI

KepceTiireH el Oypar ajbiil aybICThIPBIHBI3.
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Erep on (B) Typinze 6osca, OHbI TOMEH/IET]
CypeTTe KOPCETIIreH/ICH TAPTHIIT AJIBIIT
AyBICTBIPBIHBI3.

4. IleiHb! JKAIIKBIIIBIH OPHATBIHBI3.
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E AKayJbIKTAP/IbI i31€Y HKIHE KOI0

Hem i

CKe KocyJIbl Kesine Oy mneajbl..

*  JKymsIc ke3iHae Oy/IbIH MIBIFYB! 9JCTTEr! JKaFaail 60mbIn TabblIaasl. >>> By akaynslk
emec.

KopanutaceiHoagvl mesiceiuvumepoi mekcepinis. Kasicem 6osca, onapovl
aybICmblpbiHbl3 HeMece KOCbIHbI3.
*  Kypbuirs! amacel (3kepre TYTHIKTAJFaH) PO3ETKara KocslimMarad. >>> [[Imencenvoiy
QtiblPbIH MEKCEPIHI3.

. Ilewr maMbIHBIH aKayIIbIFsl 0ap. >>> [lewt uamvii ayblCmblpbIHbl3.

*  DueKTp Kyathl JKOK. >>> DneKmp KyamuiHbly 0ap-sicogvln mexcepiniz. Teoceziw
KopanutaceiHoagvl mesiceiuvumepoi mekcepinis. Kasicem 6osca, onapovl
ayblCmbIPbIKbI3 HEMece KOCLIHbI3.

. OYHKIMSICHI JKOHS/ HEMEeCe TeMIIePaTypacsl OpHATBUIMAFaH. >>> QYHKYUs MeH
memnepamypanvl PyHKyus dcane/Hemece memMnepamypa Mymgbluibl/mylimeuiciven
OPHAMBIHBL3.

»  Taitmepi Gap yirinepre TaitMep peTTenMereH. >>> Yaxwimmul pemmenis.
(MUKPOTONKBIH/BI Neli 6ap KYpbUIFbLIAp/A TallMep TeK MUKPOTOJIKbIH/BI TICIIT] FaHa
Oackapasl.)

*  DueKTp Kyathl JKOK. >>> DneKmp KyamuiHbly 0ap-sicogvln mexcepiniz. Teoceziw
KopanutaceiHoagvl mesiceiuvumepoi mekcepinis. Kasicem 6osca, onapovl
ayblCMbIPbIKLI3 HeMece KOCLIHbI3.

OChIIAL
e AJJBIHJA BJIEKTP KyaThl Ol Kbl >>> Yaxsimmuol opramoeiysiz / Kypeiizoitsl
outipin, OHbvl KAUMa KOCbIHbl3.

Ocbl Genimue kearipinrexn
Hyckaykaynap/isl OpbIHIaCaHbI31a
aKayIbIKTap bl KOS AIMACAHBI3,
YoKIICTTI KBI3MET KOPCCTY
OPTAJIBIFBIMCH HCMCCC KYPBIFbIHBI
CaThIM AJIFAH CAaTy OPTabIFEIMCH
xabapnachlHbl3. AKayJIbIFb! 6ap
KYPBUIFbIHbI ©31Hi3 XKOHIEMEHI3.
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